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Liebe Gaste und Wildschonau-Freunde!

Wir freuen uns, dass wir wieder in einen
Winter voller Zuversicht und groBer Sehnsucht
nach unbeschwerten Tagen starten kénnen.
Der Tourismusverband Wildschénau und seine
Partner geben ihr Bestes fir eine erholsame
Auszeit.

Beachten Sie die aktuellen Covid-Richtlinien im
jeweiligen Bereich.

Besuchen Sie doch auch im Winter den neuen
Freizeitpark ,Drachental” im Ortszentrum von
Oberau. Ein Vergnligen fir die ganze Familie.

Ob Skifahren, Winterwandern, Langlaufen,
Rodeln oder einfach nur Ausspannen -
genieBen Sie lhren persénlichen Wildschénau
Moment.

Wir hoffen auf angenehme Begegnungen in
der Wildschénau mit lhnen.
Bleiben Sie gesund!

Ihr Team vom Tourismusverband Wildschénau
Michael Unger, Obmann
Michael Mairhofer, Geschéftsfiihrer

Dear guests and Wildschonau friends!

We are very happy to be able to start a new
winter season, full of confidence that the good old
days are back.

We, at the Wildschénau Tourist Board with our
partners will be doing our best to ensure you a
relaxing holiday. Please adhere to the current
Covid guidelines in all areas.

Visit the new , Drachental” Family Park in the
centre of Oberau in winter too. It's great fun for
the whole family.

Skiing, cross country, winter walking, tobogganing
or just relaxing - enjoy your personal
Wildschénau moment.

We wish you a memorable stay in the
Wildschénau. Stay healthy!

Your team from the Wildschdénau Tourist Board
Michael Unger, Chairman
Michael Mairhofer, Managing Director
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Die Wildschonau

Nicht nur ein klingender Name, sondern ein landschaftlich besonders reizvolles Tal in den
Kitzbiiheler Alpen in Tirol. Das 24 km lange Hochtal zéhlt ca. 4200 Einwohner und ist in 4 Kirch-

dorfer aufgeteilt, die sich zwischen 828 und 1150 Meter befinden. Berge bis 2309 Meter bieten
Naturerlebnisse und keine Grenzen, um im Urlaub aktiv zu sein.

Wildschonau means wild and beautiful valley and our region in the heart of the Kitbiihel Alps in
Tirol certainly lives up to it's name. The valley stretches for 24 km, has 4200 inhabitants and is
home to four charming villages at heights between 828 and 1150m, each with its own church. The
mountains soar to 2309 m and there are almost no limits to the holiday activities on offer.

Herzlich Willkommen A warm welcome

WILDSCHONAU

wildschoenau.com

Offnungszeiten Biiro
Montag bis Freitag 08.30 - 17 Uhr
Samstag 08.30 - 12 Uhr

Opening hours
Montag - Friday 08.30 - 17 pm
Saturday 08.30 - 12 pm

in der Wildschonau

Im Namen der Gemeinde Wildschénau darf

ich mich bei Ihnen herzlich bedanken, dass

Sie unsere Region fir lhren Urlaub gewahlt
haben. Die Wildschénau ist das hochstgelegene
Tal in den Kitzbiheler Alpen und bestimmt
werden Sie sich schnell bei uns WOHLFUHLEN.
GenieRen Sie Ihre schonsten und wichtigsten
Tage - ob auf der Piste, bei einer stimmungs-
vollen Schneeschuhwanderung oder in den
gemditlichen Gastlokalen bei kulinarischen Spe-
zialitdten und Schmankerl aus unserer Region.

Einen angenehmen Aufenthalt

mit schénen Erlebnissen wiinscht lhnen
Ihr ,,Urlaubsbiirgermeister”

Hannes Eder

to the Wildschonau
Valley

On behalf of the Wildschénau Valley Council |
would like to thank you for choosing our region
for your winter holiday. The Wildschénau Valley
is the highest valley in the Kitzbtihel Alps and I'm
sure you will feel right at home here. Enjoy the
most pleasant and most important days of the
year either on the slopes, on a wonderful snow
shoe walk or in a welcoming hotel or restaurant
offering the finest regional dishes.

I wish you an enjoyable and
memorable stay.

Hannes Eder
Wildschénau Mayor



DIE ORTE DER WILDSCHONAU

THE WILDSCHONAU VILLAGES

Wildschénau: 4 villages - 1 community
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Niederau

Der erste Ort, den man in der Wildschénau er-
reicht, ist Niederau, sofort erkennbar am spitz-
zulaufenden Kirchturm seiner Pfarrkirche und
dem unmittelbar dahinterliegenden Hausberg,
dem Markbachjoch, auf den im Sommer wie im
Winter eine Gondelbahn fiihrt. Der Himmel ist
regelmaRig von den unzéhligen, bunten Schir-
men der Paragleiter und Drachenflieger Gber-
sat, da sich hier Tirols bekannteste Paragliding-
schule befindet.

Oberau - Miihltal

Genau zwischen den beiden, 3 km auseinan-
derliegenden Orten Niederau und Oberau be-
findet sich das Bergbauernmuseum ,z'Bach” in
einem Uber 200 Jahre alten Bauernhof. Weiter
geht's nach Oberau, dem Hauptort des Hoch-
tals Wildschonau mit seiner markanten 250
Jahre alten, barocken Pfarrkirche, die wegen
ihrer GréRe auch der Dom des Tiroler Unterlan-
des genannt wird. Von Mihltal aus startet man
zu einem Besuch der Naturschlucht Kundler
Klamm. (01.04.-15.11. gedffnet)

Auffach

Auffach ist im Winter das groBe Skizentrum
der Wildschénau - die neue Schatzbergbahn
eine 8er-Einseilumlaufbahn mit hdéchstem
Komfort flihrt auf den gleichnamigen Berg und
ist Teil des Skigebietes Ski Juwel, das mit dem
Alpbachtal eine Einheit und noch mehr Skiver-
gnugen bietet. Die Schatzbergbahn ist auch im
Sommer in Betrieb und sowohl die Mittelstati-
on Koglmoos als auch den Gipfel erschlieBt, der
Ausgangspunkt wunderschéner Wanderungen
ist.

Thierbach

Thierbach ist ein besonderes Juwel, da sich
sein Anblick mit der alten Kirche, dem angren-
zenden Schulhaus und den umliegenden funf
Tiroler Hofen, von denen eines ein gemditliches
Wirtshaus ist, seit den Zeiten des Tiroler Frei-
heitskampfers Andreas Hofer, d.h. seit rund
200 Jahren nicht verandert hat.

The first village you come to is Niederau, easily
recognisable by its conical church spire and the
Markbachjoch Mountain directly behind it. A cable
car runs to the top in both winter and summer.
Another of Niederau's hallmarks are the colourful
parachutes dotting the skies above the village,
home to Tirol's largest paragliding school.

Between the villages of Niederau and Oberau
lies the prize-winning z'Bach Farming Museum,
housed in a 200 year old farmhouse. Oberau is
the largest Wildschonau village and boasts an oni-
on-domed baroque church locally known as the
,Cathedral” because of its size. Mihltal is home
to the fantastic Kundl Gorge, a natural ravine with
breathtaking views. (open from 01.04.-15.11.)

Auffach has the region’s largest ski area in the
winter. The Schatzberg lift, a new, modern 8-sea-
ter gondola takes you to the top of the Schatzberg
Mountain and links into the Ski Juwel ski resort.
The cable car runs in summer too, opening up
a fantastic walking region leading to the valley’s
highest peaks.

Thierbach is an idyllic hamlet with an ancient
church, the old school house and five surrounding
farms, one of which is a rustic guesthouse. Things
haven't changed much here for 200 years since
the Tirolean Freedom Fighters hatched their secret
plans against Napoleon in 1809.
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WILDSCHONAU TOURISMUS

WILDSCHONAU TOURIST OFFICE

Offnungszeiten - Opening hours

Montag bis Freitag ~ 8.30-17 Uhr

Samstag 8.30-12 Uhr

Monday - Friday 830am-5pm
Saturday 830am-12pm

Hauserweg, Oberau 337 | A-6311 Wildschénau
T: +43 (0)5339 8255 | E: info@wildschoenau.com
wildschoenau.com
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WildschonauCard

WildschénauCard - |hr groRBer Urlaubsvorteil!
Die WildschénauCard mit vielen attraktiven
Leistungen ohne Aufpreis sowie zahlreichen
Urlaubsvorteilen. Ab einer Ubernachtung in
allen Unterkinften der Wildschénau im Néch-
tigungspreis inklusive.

Ihr Gastgeber und das Team von Wildscho-
nau Tourismus wiinschen lhnen erholsame
Urlaubstage!

Wichtige Hinweise und Bedingungen zur In-
anspruchnahme der Leistungen im Rahmen
der WildschénauCard:

Die WildschénauCard gilt nur in Zusammen-
hang mit einer giltigen Meldescheinnum-
mer (Anmeldung beim Vermieter).

Die WildschénauCard gilt nur vollstéandig
ausgefillt.

Die WildschénauCard ist nicht Gbertrag-
bar. Jeder Gast hat Anspruch auf eine eigene
Karte.

Die WildschénauCard gilt ausschlieBlich fir
die Gblichen Leistungen der Leistungstra-
ger. Sie gilt nicht fir Sonderaktionen und
Sonderleistungen.

Es gibt keine Garantie und keinen Er-
satz der Leistungserbringung in Folge von
Schlechtwetter oder unvorhergesehenen
Ereignissen.

+ Bitte die genauen Leistungszeiten der ein-
zelnen Leistungstrager beachten (siehe An-
hang).

Jugend- und Schulgruppen haben keinen
Anspruch auf die WildschénauCard.
Betreute Aktivprogramme gelten nur fir
individuelle Personen und Kleingruppen bis
10 Personen. Weitere teilnehmende Perso-
nen nur nach Verflgbarkeit moglich.

Gaéster,
rlebnjs,
: bniscary

‘Idsc’“"'nauCard
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The WildschénauCard is both your Guest Card
and a Bonus Card at the same time. You receive the
card on arrival in your holiday accommodation.
Every guest will be issued a card.

Enjoy all the advantages of the WildschénauCard
(free and discounted services) from the very first
day, making your holiday in the Wildschénau
Valley even more exciting and relaxing.

Your hosts and the team at the Wildschénau
Tourist Office wish you an enjoyable stay!

Important information about the use of the
WildschénauCard:

The WildschénauCard is valid in combination
with a completed registration form number
only. (Registration in your hotel).

The WildschénauCard is only valid when
fully completed. (Guest name, arrival and
departure dates).

The WildschénauCard is not transferable.
Every guest will be issued with his own card.

« The WildschénauCard is valid only for the
normal service offered by our partners.
Special offers or services are not included.

© We cannot guarantee a replacement
service in the case of bad weather or due to
circumstances beyond our control.

© Please note the exact opening and operating
hours of our bonus partners.

« School and youth groups are not entitled to
the WildschénauCard.

Guided activities are valid for individual
guests and small groups up to 10 people.
Further participation subject to availability.

Gratis W-LAN

In der Wildschénau stehen folgende Hotspots
zur Verfugung: gratis W-LAN in den Ortszentren
Niederau, Oberau und Auffach

Inklusivleistungen Winter 2021/22 Services in detail - winter 2021/22

Internet Hotspots in the Wildschénau: Niederau,
Oberau, Auffach village centres

Schatzberg/Auffach: Bergstation Gipfelbahn (S1); Hahnkopfbahn (S2 + S3);
Verbindungsbahn (J1 + J2); Bergstation Schatzbergbahn; Mittelstation Schatzbergbahn;

Talstation Schatzbergbahn

Niederau: Talstation Markbachjochbahn (M1); Stenzerlift (M3); Guggwiesen Lift (M8);

Ubungslift Tennladen (M11); Arenalift (M5)
Oberau: SchieRhuttl Lift (01); Pfarrerfeldlift (02)

Skibus

Leistung: Tégliche Busfahrten zwischen Nie-
derau und Auffach mit den Bussen des Ver-
kehrsverbundes Tirol. Nicht méglich fur Grup-
pen. Es gelten die Beforderungsbedingungen
des VVT. Fahrzeiten It. Skibus-Fahrplan Wild-
schonau (siehe Seite 90-94).

Giiltigkeit: 13.12.2021 - 10.04.2022

Service: Regular bus service between Niederau
and Auffach. Not possible for large groups.

Please see the Postbus timetable (page 92-96).
Valid: 13.12.2021 - 10.04.2022

Info: Postbusstelle Worgl, Tel. +43 (0)5332 77120, www.wvt.at

Nightliner

Leistung: Nachtbusservice zwischen Niederau
und Auffach

Gliltigkeit: Freitag und Samstag

am 17.+18.12.2021 und ab 31.12. - 02.04.2022

Service: Night bus service between Niederau and
Auffach.

Valid: Friday and Saturday from 17. + 18. decem-
ber and from 31.12 - 02.04.2022

Schneeschuhverleih

Leistung: Gratis Schneeschuhverleih inkl. Sto-
cke bei Sport Blachfelder in Niederau, Ski Mar-
greiter in Niederau, Oberau & Auffach und bei
Skisport Thaler Auffach

Bitte beachten: beschrankte Anzahl an
Schneeschuhen - solange der Vorrat reicht!
Schneeschuhverleih  jeweils nur fur einen
Tag moglich, jeder weitere Tag kostet € 10,-.
Tel. Reservierung empfohlen.

Gratis Schneeschuhverleih bei:

Service: Free snow shoe hire incl. poles in
Sport Blachfelder in Niederau, Ski Margreiter
in Niederau, Oberau and Auffach and Skisport
Thaler in Auffach. Please note: Limited number of
shoes. Hire subject to availability. Free hire for one
day included. (Hire fee € 10 for every further day).
Advance bookings by phone recommended. Please
return directly after use. Free snow shoe hire at
the following hire shops:

Sporthaus Blachfelder, Niederau, Tel. +43 (0)5339 8188-58

info@sportblachfelder.at, www.sportblachfelder.at

Ski & Board Margreiter in Niederau, Oberau, Auffach, Tel. +43 (0)676 5405060

info@ski-margreiter.at, www.ski-margreiter.at

Skisport Thaler, Auffach, Tel. +43 (0)5339 8843, sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at

e
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Gratis Teilnahme am Kinderskirennen fiir
Skischulteilnehmer bei folgenden Skischulen:

Happy Schischule, Oberau

Free skischool race for kids at the following
schools:

Tel. +43 (0)5339 2323, info@happy-skischule.at, www.happy-skischule.at
Ski & Snowboardschule Hochtal Wildschénau, Auffach

Tel. +43 (0)5339 2556, Mobil +43 (0)680 3130495

info@skischule-wildschoenau.at, www.skischule-wildschoenau.at

Schneeschuhwandern & Winterwanderung
Leistung: Geflihrte Schneeschuhwanderung
inklusive Schneeschuhe und Winterwanderun-
gen. Bitte feste Winterschuhe anziehen!
Termin: Montag bis Freitag 10.30 Uhr. Treff-
punkt und Tour je nach Schneelage variabel.
Dauer 2-3 Stunden

Giiltigkeit: 27.12.2021 - 01.04.2022
Schneeschuhwanderungen je nach Schneelage
wahrend der Wintersaison, mind. 3 Teilneh-
mer. Anmeldung am Vortag bis 16.30 Uhr im
Tourismusverband erforderlich

Tel. +43 (0)5339 8255

Zusatzliche Wanderungen bzw. Schneeschuh-
wanderungen fur Gruppen (kostenpflichtig)
mit einem unserer gepriften Wanderfuhrer.
Schneeschuhe gratis bei den teilnehmenden
Sportgeschaften.

Guided winter and snow shoe walks

Service: Guided snow shoe walks (please hire
the shoes at participating hire shops) and guided
winter walks. Good winter shoes are a must!
When: Monday - Friday 10.30 am. Meeting point
and tours depend on snow conditions and we-
ather; it will take 2 up to 3 hours

Valid: Depending on snow conditions from
27.12.2021 - 01.04.2022.  Minimum  of
3 participants. Bookings by 4.30 pm the
day before at the Tourist Office or on Tel.
+43 (0)5339 8255.

Guided snow shoe walks or winter walks for
groups also available with one of our qualified
guides (a fee will be charged for the guide). Snow
shoe hire free at participating ski hire shops

Nachtwanderung

Leistung: Je nach Schneelage findet eine ge-
fuhrte Schneeschuhwanderung mit Stirnlampe
oder eine gefuihrte Fackelwanderung statt.
Termin: Mittwoch 20 Uhr. Treffpunkt

und Tour je nach Schneelage variabel, Dauer
ca. 1,5 Std.

Giiltigkeit: 29.12.2021 - 30.03.2022
Anmeldung bis 16.30 Uhr im Tourismusver-
band oder per Telefon +43 (0)5339 8255 er-
forderlich. Kategorie: leichte bis mittelschwere
Wanderung. Min. 3 Personen. Anderungen je
nach Schneelage vorbehalten!

Evening Walk

Service: Evening snow shoe walk with headlamps
or in bad weather conditions a guided torchlit
walk. Headlamps or torches provided.

When: Wednesday 8 pm. Meeting

point and tours depend on snow conditions and
weather; Takes approx. 1 1/2 hrs

Valid: 29.12.2021 - 30.03.2022

Bookings by 4.30 pm the evening before

in the Tourist Office, by phone +43 (0)5339 8255 or
email info@wildschoenau.com;

Category: easy - medium

General Information: Min. 3 people.

Changes possible due to weather conditions!

Bergbauernmuseum z'Bach

Leistung: Eintritt in das Bergbauernmuseum
z'Bach

Giiltigkeit: 22.12.2021 - 13.04.2022

Mittwoch von 12 - 17 Uhr

z'Bach Mountain Farming Museum

Service: Free entrance to the z’Bach Mountain
Farming Museum

Valid: 22.12.2021 - 13.04.2022

Every Wednesday from 12 - 5 pm

Info: Tel. +43 (0)664 73745300, Bach, Oberau 3, 6311 Wildschénau, info@bergbauernmuseum.at,

www.bergbauernmuseum.at

Kostenlose Beniitzung der Langlaufloipen
50 km Langlaufloipen in Niederau, Oberau
und Auffach; bitte den aktuellen Schneebericht
beachten.

igte Bonusleistungen Winter 2021/22

Bummelbahn Wildschénau
Leistung: Auffach - Schénangeralm + retour
€10,- statt € 12,50

Free use of the cross country tracks
50 km of cross country tracks in Niederau, Oberau
and Auffach. Please see the current snow reports.

Further Reductions - winter 2021/22

Bummelbahn Wildschénau
Service: Return trip to Schénanger
€ 10 instead of € 12,50

Info: Tel. +43 (0)5339 20152, info@bummelbahn.com, www.bummelbahn.com

Sportartikelverleih

Leistung: 7 Tage mieten - 6 Tage bezahlen auf
das gesamte Verleihequipment

ErmaRigung auf Langlaufset-, Rodel- und Snow-
bladesverleih.

Giiltig bei folgenden Sport-
und Verleihgeschaften:

Sport equipment hire

Service: 7 days hire - pay 6 days on all sports
equipment hire

discount on cross country equipment, toboggan
and snowblade hire

Valid at the following
hire shops:

Sporthaus Blachfelder, Niederau, Tel. +43 (0)5339 8188-58

info@sportblachfelder.at, www.sportblachfelder.at

Ski Auffach, Tel. +43 (0)5339 21703, Mobil +43 (0)664 1218799

info@ski-auffach.com, www.ski-auffach.com

Ski & Board Margreiter in Niederau, Oberau, Auffach, Tel. +43 (0)676 540 5060

info@ski-margreiter.at, www.ski-margreiter.at

Skisport Thaler, Auffach, Tel. +43 (0)5339 8843

sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at
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Skigebiet Roggenboden

Leistung: Nachtrodeln und Skifahren bei Flut-
licht. Erwachsene € 13,- statt € 14,50, Kinder
€ 9,- statt € 10,- flr 1 Std. (ca. 5-10 Abfahrten)

Service: Floodlit tobogganing and skiing. 1 hour
adults € 13 instead of € 14.50 and children € 9
instead of € 10

Info: Tel. +43 (0)5339 8465, Roggenboden, Oberau 190, 6311 Wildschonau,

info@talhof.at, www.roggenboden.com

Paragleitschule Wildschénau
Leistung: Tandemflug vom Markbachjoch
€110,- pro Person statt € 115,-

Service: Tandem flight from Markbachjoch € 110
per person instead of € 115

Info: Tandemflug Hotline Tel. +43 (0)676 6705388, Flugschule Tel. +43 (0)664 2622646

info@paragliding.at, www.paragliding.at

Fly2 Tandemflights
Leistung: Tandemflug vom Markbachjoch
€110,- pro Person statt € 115,-

Service: Tandem flight from Markbachjoch € 110
per person instead of € 115

Info: Tel. +43 (0)676 4206110, info@paragliding-fly2.at, www.fly2.tirol

1. Tiroler HolzMuseum

Alpenlandisches  HolzUniversum  Gesamt-
Kunstwerk von Hubert Salcher Holzschnitze-
rei-Werktattverkauf, Erleben Sie HOLZ mit allen
Sinnen - Westosterreichs einzigartiges HolzMu-
seum! 5000 Ausstellungsstiicke, Modell- und
Bergbahnen.

Leistung: 10% ErmaRigung auf den regularen
Eintrittspreis. Kinder unter 1 m KdrpergroBe
haben freien Eintritt. Im Winter nur auf Anfra-
ge ab 12 Personen geodffnet.

Wood Carving Museum in Auffach. Experience
wood with all your senses. The only museum of it's
kind in West Austria. 5000 exhibits.

Service: 10% reduction on entrance fee. Children
under 1 metre in height free. Open on request for
groups of 12 or over.

Info: Dorf, Auffach 148/1, 6313 Wildschonau, Tel. +43 (0)664 380 3212

info@holzmuseum.com, www.holzmuseum.com

Sport Sandbichler & Lilly's

Leistung: 5% Rabatt auf die ,Wildschénau
Edition” (Shirts, Polos, Sweat-Jacken, Hemden,
Blusen, Hute)

Service: 5% discount on the ,Wildschénau Edition
(shirts, polo shirts, sweaters, blouses, hats)

Info: Tel. +43 (0)5339 8180, Kirchen, Oberau 77, 6311 Wildschonau

office@sandbichler.at, www.sandbichler.at

lilly@sandbichler.at, www.lillysstoreandmore.de

Alpincenter Wildschénau
Leistung: 10% auf gefiihrte Schnupper-
Skitouren

Service: 10% on guided ski mountaineering tours

for beginners.

Info: Alpincenter Wildschénau, Harald Koidl, Tel. +43 (0)699 12909964, VogelweidestraBe 13a,
6300 Worgl, office@alpincenter-wildschoenau.at, www.alpincenter-wildschoenau.at

Mountain Yoga & Health

Yoga - Entspannung - Energetik

Leistung: 10% auf alle energetischen
Leistungen & Privatstunden - Onlinebuchung:
www.mountainyoga.co.at/angebot_buchung

Service: 10% discount on all classes and private
courses.

Info: Daniela Gwiggner, Tel. +43 (0)664 3528042, Lahnerwies, Niederau, 6314 Wildschénau
danigwiggner@gmail.com, www.mountainyoga.co.at

Pferdeschlittenfahrten

Penningberger Pferdeschlittenfahrten
Leistung: Fahrt zum Bio-Bauernhof inkl. Heil3-
getrank und Bauernhoffiihrung

Erwachsene € 15,- statt € 16,-, Kinder 4-10
Jahre € 8,- statt € 9,- (0-3 Jahre frei)
Mindestpreis: € 75,-

Schlittenfahrten auf Anmeldung jederzeit még-
lich! Sonderfahrten gerne auf Anfrage!

Tel. +43 (0)5335 2531

Mobil +43 (0)699 12564761, Dauer ca. 2 Std.

Hintersalcherhof Auffach

Leistung: Erw. € 12,- statt € 14,-, Kinder € 7,-
statt € 9,-, Tel. +43 (0)5339 2789, Fahrten zur
Schénangeralm, Dauer ca. 3 Stunden
Mindestpersonenanzahl 5 Erw. oder € 60,-
Lehenbauer Thierbach

Leistung: Erwachsene € 14,- statt € 15,-
Kinder € 7,- , Schlittenfahrten auf Anmeldung
Tel. +43 (0)5339 8817, max. 8 Personen

Dauer ca. 1,5 Stunden

are offered by:
Penningberg Sleigh Company Niederau
Service: Sleigh ride to organic farm incl. warm
drink and visit to the farm. Adults € 15 instead of
€ 16 children € 8 instead of € 9
Minimum of 5 adults or € 75.
Tel. +43 (0)5335 2531
Mobile +43 (0)699 12564761. Approx. 2 hours.
Hintersalcherhof Auffach
Service: Adults € 12 instead of € 14 and children
€ 7 instead of € 9, Tel. +43 (0)5339 2789. Rides to
Schénangeralm, approx. 3 hours
Minimum of 5 adults or € 60.
Lehen Farm Thierbach
Service: Adults € 14 instead of € 15 and children
€ 7, Tel. +43 (0)5339 8817, max. 8 passengers,
approx. 1.5 hours

Wildschénau Reisen
Leistung: 10% ErmaBigung auf die Winte-
rexkursion, jeden Donnerstag nach Salzburg
(23.12. - 24.03.2022)

Service: 10% discount on winter excursion to
Salzburg every Thursday from 23.12. - 24.03.2022

Info: Tel. +43 (0)5332 71222, office@wildschoenaureisen.com, www.wildschoenaureisen.com

Tiroler Naturschlaf mit
Kopfkissenschaumanufaktur

Leistung: 10% ErmaRigung auf alle Artikel rund
um den gesunden Schlaf. Kostenfreie Lieferung

Service: 10% discount on all healthy sleep
articles. Free delivery.

Info: Tel. +43 (0)664 1256478, Rosenweg, Niederau 281, 6314 Wildschénau

info@tirolernaturschlaf.at www.tirolernaturschlaf.at
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Umgebung Wildschénau

Festung Kufstein
Leistung: 10% ErmaRigung auf den
Eintrittspreis.

Surrounding Areas

Kufstein Fortress
Service: 10% reduction on entrance fee

Info: Tel. +43 (0)5372 66525, Festung 2, 6330 Kufstein

info@festung kufstein.at, www.festung. kufstein.at

Stadler Schuhfabrik Wérgl

Leistung: 25% ErmaRigung auf Schuhe (= 20 %
Fabrikverkauf +5% ErmaRigung mit der Wild-
schonauCard). Ausgenommen sind B-Ware und
Abverkauf.

Stadler Shoe Factory Worgl

Service: 25% reduction on walking boots (-20% =
factory price +5% reduction with the Wild-
schénauCard). No reduction on sale and seconds.

Info: Tel. +43 (0)5332 72276, Peter-Rosegger-StraBe 1, 6300 Worgl

info@stadler-schuhe.at, www.stadler-schuhe.at

Riedel Glas Kufstein
Leistung: 20% Nachlass auf den Eintritt in die
Schauglashdtte € 4,- statt € 5,-

Riedel Glas Kufstein
Service: 20% discount on entrance fee to the
exhibition and ,Sinnfonie”. € 4 instead of € 5

Info: Tel. +43 (0)5372 64896-901, Weissachstrale 28-34, 6330 Kufstein
shopkufstein@riedel.com, Bitte beachten Sie die aktuellen Offnungszeiten auf www.riedel.com

Kisslinger Kristall-Glas
Leistung: 5% Rabatt auf alle Einkaufe

Kisslinger Crystal-Glass
Service: 5% reduction on all purchases

Info: Tel. +43 (0)5337 64142, Stdtiroler Stral3e 41, 6240 Rattenberg
glas@kisslinger-kristall.com, www.kisslinger-kristall.com

Burg Hasegg / Miinze Hall
Leistung: 10% ErmaRigung auf den
Eintrittspreis

Hasegg Castle / Mint Tower in Hall
Service: 10% reduction on entrance fee

Info: Tel. +43 (0)5223 5855-520, Burg Hasegg 6, 6060 Hall in Tirol

info@muenze-hall.at, www.muenze-hall.at

Swarovski Kristallwelten 6112 Wattens,
Austria

Leistung: 10% ErmaRigung auf den
Eintrittspreis € 17,- statt € 19,-

Swarovski Crystal World 6112 Wattens,
Austria

Service: 10% reduction on entrance fee to the
exhibition centre. € 17 instead of € 19

Info: Tel. +43 (0)5224 51080, KristallweltenstraBe 1, 6112 Wattens,
reservations.kristallwelten@swarovski.com, www.swarovski.com/kristallwelten

Kinderparadies Spielpark Happy Hopp
Vomp

Leistung: Eine Happyhopp-Minze gratis (fur
Gokart-Fahrt, versch. Automaten)

Eintritt: Kinder (2-14 Jahre). Mo-Do € 10,90 und
Fr, Sa, So € 11,90, Erw. taglich € 4,90

Happy Hopp Children’s Indoor

Playground Vomp

Service: One free go-kart ride per child

(from 2 yrs.)

Entrance: Children 2-14 yrs. Mon-Thur € 10.90
Fri-Sun € 11.90, adults € 4.90

Info: Tel. +43 (0)664 4417502, Mooswinkl 7, 6134 Vomp, info@happyhopp.at, www.happyhopp.at

Anderungen vorbehalten!

Die allgemeinen Geschéftsbedingungen
zur WildschénauCard finden Sie auf
www.wildschoenau.com

Subject to modification!

General terms and conditions concerning
the WildschénauCard can be found on
www.wildschoenau.com




Beste Wildschénau-vrienden!

De ,WildschénauCard” is een gasten-en vrije-
tijdskaart tegelijk!

U ontvangt de kaart bij aankomst van uw gas-
theer. Elke gast heeft recht op een kaart! Al
vanaf de eerste dag heeft u voordeel van gratis
diensten en aantrekkelijke aanbiedingen die uw
vakantie in de Wildschénau nog “spannend ont-
spannender” maken.

Uw gastheer en het team van
Wildschénau Tourismus wensen u
aangename vakantiedagen toe!

Belangrijke mededelingen en voorwaarden
voor het gebruik van de voordelen van de
WildschénauCard:

De WildschénauCard geldt alleen in combi-
natie met een geldig inschrijvingsbewijs-
nummer (aanmelding door de eigenaar van
de accomodatie).

De WildschénauCard is alleen volledig inge-
vuld geldig.

De WildschénauCard is niet overdraagbaar.
Elke gast heeft recht op een aparte kaart.

De WildschénauCard geldt uitsluitend voor
de gebruikelijke diensten van de aanbie-
ders. Hij is niet van toepassing opspeciale
acties en aanbiedingen.

Er zijn geen garanties en geen alternatie-
ven van de aanbieders als gevolg van slecht
weer of onvoorzienegebeurtenissen.

Let op de exacte tijden dat het aanbod
geldig is van de individuele aanbieders. (zie
bijlage).
Jeugd en schoolgroepen hebben geen recht
op de Card.

Begeleide activiteitenprogramma’s gel-
den alleen voor individuele personen en
kleine groepen tot 10 personen. Meer deel-
nemers is afhankelijk van beschikbaarheid.

WildschﬁnauCard

L]

Chers amis de la Wildschénau!

La carte ,Aventure Wildschénau” n’est pas seu-
lement une carte de séjour mais aussi une carte
JAventure”.

Vous obtenez la carte dés votre arrivée auprés de
votre héte. Chaque client a droit a une carte!

Vous bénéficiez dés la premiére journée de vot-
re séjour de prestations gratuites et de certains
avantages qui rendront vos vacances encore plus
excitant et relaxant.

Votre héte et toute I'équipe de I'Office du
Tourisme vous souhaitent un trés agréable
séjour!
Renseignements et conditions importants pour
profiter des prestations inclues dans la carte
~Aventure Wildschénau".
La carte ,Aventure Wildschénau” est seulement
valable en relation avec le numéro d’enregist-
rement (formulaire d'enregistrement rempli
chez votre hote).
La carte ,Aventure Wild-schénau” est seulement
valable aprés remplissage complet.
La carte ,Aventure Wildschénau” n’est pas
transmissible. Chaque client a droit a sa prop-
re carte.
La carte ,Aventure Wildschénau” n’est valable
que pour les prestations courantes offertes
par l'entreprise concernée. Elle n'est pas valable
pour des promotions ou prestations spéciales.
Il n’y a aucune garantie ni remplacement
de la prestation en cas d’empéchement di aux
conditions météorologiques ou di & d'autres
causes non prévisibles.
Veuillez considérer les horaires fixés par les
diverses entreprises concernées (voir affichage).
Les groupes de jeunes ou groupes scolaires
n‘ont pas droit a la carte ,Aventure Wildschén-
au”.
Les programmes d’activité accompagnés
sont réservés aux personnes individuelles ou
aux groupes de 10 personnes maximum. Des
personnes supplémentaires sont possibles sui-
vant les capacités.

Schatzberg/Auffach: Bergstation Gipfelbahn
(S1); Hahnkopfbahn (S2 + S3); Verbindungs-
bahn (J1 +J2);

Bergstation  Schatzbergbahn;  Mittelstation
Schatzbergbahn; Talstation Schatzbergbahn
Niederau: Talstation Markbachjochbahn (M1);
Stenzerlift (M3); Guggwiesen Lift (M8); Ubungs-
lift Tennladen (M11); Arenalift (M5)

Oberau: SchieRhattl Lift (01); Pfarrerfeldlift (02)

En in de Centrums van Niederau,
Oberau en Auffach.

WildschonauCard

avec points d'accés dans la val- lée et dans la do-
maine de ski:

Schatzberg/Auffach: télecabi- nes station amont
(S1); télésiege (S2 + S3); télecabine (/1 + J2); demi
station; station aval Schatzbergbahn

Niederau: station aval Markbachjochbahn (M 1);
remontepente (M3 + M8); Race’n'Boarde-r Arena
(M5 +M11)

Oberau: remonte-pente (02 + 03)

WIFI graduit également dans le centre des villages
Niederau, Oberau et Auffach

Aanbod: Dagelijkse busrit tussen Niederau en
Auffach met de bussen van Verkeersbund Tirol.
Niet mogelijk voor groepen.

Geldig zijn devervoersvoorwaarden van de VVT.
Geldig: 13.12.2021 - 10.04.2022

Geldig zijn de vervoerstijden volgens het rij-
schema van de skibus Wildschénau.

Prestation: navette quotidienne entre Niederau
et Auffach avec les transports en commun WT
du Tyrol. Les groupes en sont exclus. Les régles de
transport de VT sont en vigueur.

Validité: du 13.12.2021 au 10.04.2022

Les horaires affichés sont en vigueur

Info: Compagnie des bus de la poste a Worgl

Info: Postbusstelle Worgl, Tel. +43 (0)5332 77120, www.vvt.at

Aanbod: avondbusdienst tussen Niederau en
Auffach

Geldig: Vrijdag en Zaterdag van Eind Dec. tot
eind maart

Tijden volgens rijschema

Prestation: navettes nocturnes entre Niederau et
Auffach

Validité: du vendredi au samedi, de fin-décembre
a fin-mars

Horaires suivant I'affichage
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Gratis sneeuwschoenenverhuur

Aanbod: gratis sneeuwschoenenverhuur bij Ski
Margreiter in Niederau, Oberau en Auffach, bij
Sport Blachfelder in Niederau, bij Skisport Tha-
ler in Auffach

Let op: beperkt aantal sneeuwschoenen - zo-
lang de voorraad strekt! Sneeuwschoenen- en
wandelstokenverhuur voor 1 dag gratis. Elke
volgende dag kost € 10,- Graag reserveren
Gratis sneeuwschoenenverhuur bij deze bed-
rijven

Location gratuite des raquettes de neige
Prestation: location gratuite auprés des maga-
sins de sport ,Ski Board Margreiter” & Niederau,
Oberau, Auffach, ,Sport Blachfelder” a Niederau et
,Skisport Thaler” & Auffach

A noter: Le nombre de raquettes est limité. Loca-
tion possible tant que le matériel est disponible.
Location possible pour une journée; € 10,- par
journée  supplémentaire. Réservation recom-
mandable.

Sporthaus Blachfelder, Niederau, Tel. +43 (0)5339 8188-58

info@sportblachfelder.at, www.sportblachfelder.at

Ski & Board Margreiter in Niederau, Oberau, Auffach, Tel. +43 (0)676 5405060

info@ski-margreiter.at, www.ski-margreiter.at

Skisport Thaler, Auffach, Tel. +43 (0)5339 8843, sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at

Gratis deelname aan Gasterennen voor
deelnemers van de skischool.
Bij de volgende skischolen:

Happy Schischule Oberau

L'épreuve de ski gratuite pour participants aux
lecons de ski Dans les écoles de ski suivantes:

Tel. +43 (0)5339 2323, info@happy-skischule.at, www.happy-skischule.at
Ski & Snowboardschule Hochtal Wildschénau, Auffach

Tel. +43 (0)5339 2556, Mobil +43 (0)680 3130495

info@skischule-wildschoenau.at, www.skischule-wildschoenau.at

Deelname aan Kinderskirennen

participation seulement pour enfants

Sneeuwschoenwandelen &
Winterwandelingen

Aanbod: Begeleide sneeuwschoenwandeling
inclusief huur van sneeuwschoenen. Begeleide
winterwandelingen. Draag winterschoenen!
Datum: dinsdag, donderdag en vrijdag 10.00
uur. Trefpunt en tocht, afhankelijk van de snee-
uwcondities, variabel. Duur ongeveer 2 uur
Geldig: 28.12.2021 - 01.04.2022

Afhankelijk van de sneeuwcondities in het win-
ter- seizoen, min. 3 deelnemers. Aanmelden bij
het VWV tot een dag vantevoren tot 16.30 uur
Extra sneeuwschoenwandelingen voor groepen
(tegen betaling) met één van onze gekwalifice-
erde gidsen. Sneeuwschoenen gratis bij deelne-
mende sportwinkels.

Randonnée avec des raquettes de neige &
randonnées hivernales

Prestation: andonnées guidées équipé de raquet-
tes de neige & randonnées hivernales guidées.
Equipement: de bonnes chaussures de neige!
Date: chaque mardi, jeudi et vendredi 10.00 h.
Point de ralliement et but de la randonnée dépen-
dant des conditions d'enneigement. Durée env. 2 h
Validité: selon I'enneigement durant la saison.
Min. 3 pers, inscription préalable auprés de I'Of-
fice du Tourisme nécessaire jusqu” a 16.30 h la
veille.

Randonnées guidées supplémentaires pour grou-
pes payantes avec un de nos guides diplémés.
Location gratuite des raquettes de neige aupreés
des magasins de sport partenaires.

Info: Tel. +43 (0)5339 8255, info@wildschoenau.com, www.wildschoenau.com

Nachtwandelingen

Aanbod: Begeleide nachtsneeuwschoenwan-
deling inclusief huur van sneeuwschoenen en
hoofdlamp of begeleide nachtwandelingen met
fakkels. Draag winterschoenen!

Datum: woensdag 20.00 uur. Trefpunt

en tocht, afhankelijk van desneeuwcondities,
variabel. Duur ongeveer 1,5 uur

Geldig: 28.12.2021 - 01.04.2022

Afhankelijk van de sneeuwcondities in het
winter- seizoen, min. 3 - max. 15 deelnemers.
Aanmelden bij het VVV tot een dag vantevoren
tot 16.30 uur. Sneeuwschoenen gratis bij deel-
nemende sportwinkels.

Randonnée nocturne

Une randonnée guidée d'un niveau facile ou mo-
derée avec lampes frontales ou des torches
Inscription préalable auprés de I'Office du Touris-
me nécessaire jusqu” a 16.30 h la veille.
Minimum 3 personnes

Des modifications du programme sont possible
selon I'enneigement.

Validité: 28.12.2021 - 01.04.2022

Date: mercredi 20.00 h. Point de ralliement et but
de la randonnée dépendant des conditions d’en-
neigement. Durée env. 1,5 h. Location gratuite des
raquettes de neige auprés des magasins de sport
partenaires.

Info: Tel. +43 (0)5339 8255, info@wildschoenau.com, www.wildschoenau.com

Bergbauernmuseum z'Bach

Aanbod: Toegang tot het Bergbauernmuseum
z'Bach

Geldig: van 22.12.2021 tot 13.04.2022 op
woensdag van 12.00 - 17.00 uur

Le musée des paysans de la montagne ,,z‘Bach”
Prestation: entrée au musée ,z’Bach”

Validité: du 22.12.2021 au 13.04.2022 chaque
mercredi de 12.00 a 17.00 h

Info: Bach, Oberau 3, 6311 Wildschonau, Tel. +43 (0)664 73745300, info@bergbauernmuseum.at,

www.bergbauernmuseum.at

Kostenloos gebruik van de Langlaufloipen
50 km langlaufloipen in Niederau, Oberau en
Auffach; let op de actuele sneeuwberichten.

Utilisation gratuite des pistes de ski de fond
50 km de pistes de ski de fond, a Niederau, Oberau
et Auffach. Priére de s'informer préalablement sur
l'ennei
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Gereduceerde prijzen Winter

Bummelbahn Wildschonau
Winterbestemmingen: Schénangeralm

Prestations supplémentaires
a tarif réduit Hiver

Le petit-train ,,Bummelbahn” Wildschénau
Destination: Schénangeralm

Info: Tel. +43 (0)5339 20152, info@bummelbahn.com, www.bummelbahn.com

Sportartikelverhuur

Aanbod: 7 dagen huren - 6 dagen. betalen
op het totale verhuur- materiaal korting op
Langlaufskiset, Rodel en Snowblades verhuur
Geldig bij de volgende sport- en verhuur
zaken:

Location du matériel de sport

Prestations: 7 jours de location pour le prix

de 6 sur I'ensemble de Iéquipement

Réduction sur la location de ski de fond, de luge
et de snowblade.

Offre valable dans les i i s:

£

Sporthaus Blachfelder, Niederau, Tel. +43 (0)5339 8188-58

info@sportblachfelder.at, www.sportblachfelder.at

Ski Auffach, Tel. +43 (0)5339 21703, +43 (0)664 131 2304

info@ski-auffach.com, www.ski-auffach.com

Ski & Board Margreiter a Niederau, Oberau, Auffach, Tel. +43 (0)676 5405060

info@ski-margreiter.at, www.ski-margreiter.at

Skisport Thaler, Auffach, Tel. +43 (0)5339 8843, sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at

Skigebied Roggenboden

Aanbod: Nachtrodelen en skién bij Flutlicht.
Volwassene € 13,- ipv € 14,50, kind € 9,- ipv
€10,- voor een uur.

Domaine de ski a Roggenboden

Prestation: Luge et ski nocturne avec lumiére de
projecteurs. Adulte € 13,- au lieu de

€ 14,50, enfant € 9,- au lieu de € 10,- a I'heure

Info: Roggenboden, Oberau 190, 6311 Wildschénau, Tel. +43 (0)5339 8465

info@talhof.at, www.roggenboden.com

Paraglideschool Wildschénau

Aanbod: Tandemvlucht van de Markbachjoch
voor € 110,- per persoon (ipv € 115,-)
Tandemvlucht Hotline / Paraglideschool

Ecole de parapente Wildschénau

Prestation: vol en tandem du Markbachjoch
€ 110,- par personne au lieu de € 115,-

Info: vol en tandem hotline, Ecole de parapente:

Info: Tandemhotline Tel. +43 (0)676 6705388, Flugschule Tel. +43 (0)664 2622646

info@paragliding.at, www.paragliding.at

Fly2 Tandemvlucht
Aanbod: Tandemvlucht van de Markbachjoch
€ 110,- voor persoon (ipv € 115,-)

Fly2 vol en tandem
Prestation: vol en tandem du Markbachjoch
€ 110,- par personne au lieu de € 115,-

Info: Tel. +43 (0)676 4206110, info@paragliding-fly2.at, www.fly2.tirol

HolzMuseum Auffach
Aanbod: 10% korting op de entreeprijs
Alleen open op aanvraag van 12 personen

Le musée du bois a Auffach

Prestation: réduction de 10% sur I'entrée
Seulement ouvert sur demande a partir de 12
personnes

Info: Tel. +43 (0)664 3803212, Dorf, Auffach 148/1, 6313 Wildschénau

info@holzmuseum.com, www.holzmuseum.com

Promenade en traineau a cheval:
Koetsentochten op aanvraag altijd mogelijk! A tout moment sur inscription préalable.
Penningberger Pferdeschlittenfahrten Penningberger Pferdeschlittenfahrten
Niederau Niederau

Aanbod: Paardensleerit naar de bio-boerderij Prestation: Adulte € 15,- au lieu de € 16,- et

incl. warm drankje en rondleiding: enfant € 8- au lieu de € 9,-. (Réductions ne sont
Volwassenen € 15,- i.p.v. € 16~ en kinderen pas valable le soir.) Min. 5 adulte ou € 75,-

4-10 jaar € 8,- ipv € 9,- (0-3 jaar gratis) Tel. +43 (0)5335 2531 en direction de Penningdérfl
Minstens 5 volwassenen of € 75,- Duréeenv.2 h

Tel. +43 (0)5335 2531, Duur ca. 2 uur Hintersalcherhof Auffach

Hintersalcherhof Auffach Prestation: Adulte € 12,- au lieu de € 14,-, enfant
Aanbod: Volwassene € 12,- ipv € 14,- €7,-au lieu de € 9,-

kind € 7,- ipv € 9,- Tel. +43 (0)5339 2789 en direction de Schénanger-
Tel. +43 (0)5339 2789 alm Durée env. 3h

Tocht naar de Schénangeralm, Duur ca. 3 uur. Min. 5 adulte ou € 60,-

Arresleetocht bij

Min. 5 Volwassene of € 60,- Lehenbauer Thierbach
Lehenbauer Thierbach Prestation: Adulte € 14,- au lieu de € 15,-
Aanbod: Volwassene € 14,- ipv € 15,- enfant € 7,-

enkind€7,-
Tel. +43 (0)5339 8817
max. 8 personen, Duur ca. 1,5 uur

Tel. +43 (0)5339 8817
max. 8 pers. Durée env. 1,5 h

Sport Sandbichler & Lilly's
Aanbod: 5% korting op ,Wildschénau Edition” Prestation: réduction de 5% sur les ,Wildschénau
(Shirt's, Polo’s, Sweater, overhemd, blouses, Edition” (shirt’s, polo’s, sweater, chemise, blouse,
hoeden) chapeau).

Info: Tel. +43 (0)5339 8180, Kirchen, Oberau 77, 6311 Wildschénau

office@sandbichler.at www.sandbichler.at

lilly@sandbichler.at www.lillysstoreandmore.de

Sport Sandbichler & Lilly’s

Alpincenter Wildschénau Alpincenter Wildschénau
Aanbod: 10% korting op begeleide proef- Prestation: 10% de réduction
skitouren sur des randonnées a ski guidées, d'initiation.

Info: Alpincenter Wildschénau, Harald Koidl, Tel. +43 (0)699 12909964, VogelweidestraBe 13a,
6300 Worgl, office@alpincenter-wildschoenau.at, www.alpincenter-wildschoenau.at

Wildschénau Reisen

Prestation: 10% de réduction sur l'excursion
d‘hiver, tous les jeudi a Salzbourg

(23.12. - 24.03.2022)

Info: Tel. +43 (0)5332 71222, office@wildschoenaureisen.com, www.wildschoenaureisen.com

Wildschénau Reisen
Aanbod: 10% korting op de winteruitstap, elke
donderdag (23.12. - 24.03.2022) naar Salzburg

Mountain Yoga & Health

Aanbod: 10% op alle energetische diensten en
privélessen - online boeken:
www.mountainyoga.co.at/angebot_buchung

Mountain Yoga & Health

Prestation: 10% sur tous les services énergétiques
et cours particuliers - réservation en ligne:
www.mountainyoga.co.at/angebot_buchung

Info: Daniela Gwiggner, Tel. +43 (0)664 3528042, Lahnerwies, Niederau, 6314 Wildschonau
danigwiggner@gmail.com, www.mountainyoga.co.at

e




Festung Kufstein La forteresse de Kufstein
Aanbod: 10% korting op de entreeprijs Prestation: réduction de 10% sur l'entrée

Info: T: +43 (0)5372 66525, Festung 2, 6330 Kufstein
info@festung.kufstein.at, www.festung.kufstein.at

Stadler schoenenfabriek Worgl Fabrique de chaussures Stadler Worgl

Aanbod: 25% korting op schoenen (= 20% Prestation: 25% de réduction sur les chaussu-
fabrieksverkoop + 5% korting met de Wild- res (20% sur la vente & l'usine + 5% avec la carte
schoénauCard). Uitgezonderd B-waren. LAventure Wildschénau”), exception faite sur les

chaussures classe B.

Info: Tel. +43 (0)5332 72276, Peter-Rosegger-Stralle 1, 6300 Worgl
info@stadler-schuhe.at, www.stadler-schuhe.at

Riedel Glas Kufstein Verrerie Riedel Glas
Aanbod: 20% korting op de entreeprijs Prestation: 20% de réduction sur [entrée
€4,-ipv€S5,- (visite et showroom)

Info: Tel. +43 (0)5372 64896-901, Weissachstralle 28-34, 6330 Kufstein
shopkufstein@riedel.com, www.riedel.com

Kisslinger Kristall-Glas Cristallerie Kisslinger
Aanbod: 5% korting op alle inkopen Prestation: 5% de réduction sur tous les achats

Info: Tel. +43 (0)5337 64142, Stdtiroler StraBe 41, 6240 Rattenberg
glas@kisslinger-kristall.com, www.kisslinger-kristall.com

Burg Hasegg / Miinze Hall La frappe de la monnaie et la tour de la
Aanbod: 10% korting op de entreeprijs monnaie a Hall

Prestation: 10% de réduction sur l'entrée
Info: Tel. +43 (0)5223 5855-520, Burg Hasegg 6, 6060 Hall in Tirol
info@muenze-hall.at, www.muenze-hall.at

Swarovski Kristallwelten 6112 Wattens, Swarovski Kristallwelten 6112 Wattens,
Austria Austria

Aanbod: 10% korting op de entreeprijs, € 17,- Prestation: 10% de réduction sur l'entrée € 17,-
ipv€19,- au lieu de € 19,-

Info: Tel. +43 (0)5224 51080, KristallweltenstraBe 1, 6112 Wattens
reservations.kristallwelten@swarovski.com, www.swarovski.com/kristallwelten

Kinderen paradijs speelplaats Enfant-paradis terrain de

Happy Hopp Vomp jeux Happy Hopp Vomp

Aanbod: Een gratis go-kart rit Prestation: Un tour de go-kart gratuit pour
voor elk kind vanaf 2 jaar chaque enfant Ggé de 2 ans.

Entreeprijs: kinderen 2-14 entrée pour enfants (2-14 ans)

jaar €10,90 - € 11,90, volwassenen € 4,90 €10,90 - € 11,90, pour adulte € 4,90

Info: Tel. +43 (0)664 4417502, Mooswinkl 7, 6134 Vomp, info@happyhopp.at, www.happyhopp.at

Wijzigingen voorbehouden! Sous réserve de changements!



AKTIV AUF DER PISTE

ACTIVE ON THE SLOPES

DY axtiv in der wildschonau IS

WINTERSPORT

Der Ski Hit: Pures Skivergniigen bietet das
Ski Juwel Alpbachtal Wildschénau auf 113 km
Pisten und 45 Liftanlagen. Vom Schatzberg
in Auffach mit den breiten Familienpisten, ist
man mit der Verbindungsbahn im Nu im Nach-
bartal um mehr Pisten zu entdecken. Dariiber
hinaus findet man anspruchsvolle Pisten am
Markbachjoch und Anfangerlifte fur die ersten
Skischwiinge in den Orten Niederau und
Oberau/ Roggenboden. Roggenboden ist auch
das ideale Gebiet fur Nachtskilauf.

SNOWPARK

Am Family-Park Thalerkogllift Schatzberg geht
es klein - fein - chillig und familiar zu.
Snowboarder, Beginner und Pros tummeln
sich bei den Obstacles oder chillen einfach im
Schnee. Der Park wird von der Crew 3-4 Mal in
der Woche geshaped. Hange zum Powdern gibt
es in der Wildschénau genug.

ANFANGER AREALE

Fur Kinder finden Sie an folgenden Standorten optimale Ubungslifte und Pisten:
Talstation Markbachjochbahn Niederau, Ubungslift beim Drachental Park Oberau, Riedmannlifte
Roggenboden sowie Mittel- und Bergstation Schatzbergbahn Auffach.

A skiing hit! Pure skiing enjoyment in the Ski Juwel
Alpbachtal Wildschénau with its 113 km pistes and
45 lifts. Its just a short jump from the wide open
pistes of the Schatzberg Mountain via the combi-
nation lift down to neighbouring Alpbach, where
more skiing awaits you. More demanding runs can
be found in Niederau, and Oberau, Roggenboden
and Niederau are super for beginners and child-
ren. Floodlit skiing takes place twice a week on the
Roggenboden slopes in Oberau.

The Family Park on the Schatzberg is small and
friendly. The park is located at the Thalerkogl lift
and snowboarders, both beginners and pros alike
can test their mettle on the obstacles or just chill
in the snow. The park is reshaped regularly by the
crew. Powder slopes can be found in abundance in
the Wildschénau.
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Ski Juwel Fact-Box

113 km Falllinie - 113 km in the fall-line

davon 26 km blau, 54 km rot, 13 km schwarz,
16 km Skirouten

comprising 26 km blue, 54 km red, 13 km black,
16 km ski routes

45 Liftanlagen - 45 Lifts

davon 9 Gondeln, 7 Sessellifte, 29 Schlepplifte
comprising 9 gondolas, 7 chairs, 29 drags

25 Skihdtten fur eine gemutliche Einkehr -
25 cosy ski huts

3 Snowparks

Die héchsten Skiberge im Skigebiet:
Schatzberg, Wildschénau auf 1903 m
Wiedersbergerhorn, Alpbach auf 2025 m

The highest run in Wildschénau is the
Schatzberg at 1903 m and in Alpbach the
Wiedersbergerhorn at 2025 m altitude

Wildschénauer Bergbahnen - Lift company
A-6313 Auffach, T: +43 (0)5339 5353

E: buero@schatzbergbahn.at
www.schatzbergbahn.at, www.skijuwel.com

Markbachjochbahn Hauptkassa
DorfstralRe, Niederau 91a, T: +43 (0)5339 8310
SchieBhuttllift

Kirchen, Oberau 58, T: +43 (0)5339 8576
Schatzbergbahn Hauptkassa

Dorf, Auffach 273, T: +43 (0)5339 5353
Roggenboden

Oberau 190, T: +43 (0)664 1254031

Betriebszeiten bei entsprechender Schneelage
Opening Dates (snow permitting)

Auffach und Ski Juwel
13.12.2021 - 03.04.2022

Niederau
17.12.2021 - 27.03.2022

Oberau (Schiesshiittl, Roggenboden)
23.12.2021 - 27.03.2022

ErmaRigte Skipass-Preise 13.12. - 22.12.2021
und 19.03. - 03.04.2022

Discounted lift passes from 13.12. - 22.12.2021
and 19.03. - 03.04.2022

Ebenfalls im Angebot ist der Kitzbuhler Alpen-
Ski-Pass fur fur 900 Aufstiegshilfen auf tber
2750 Pistenkilometern.

Also available is the Kitzbiihel Alpen Ski Pass
valid on 900 lifts and over 2750 km of pistes.

Race 'n’ Boarder Arena

In der ,Race'n'Boarder Arena” in Niederau
ist eine Racing-Strecke mit permanenter
Geschwindigkeitsmessung installiert. Daneben
gibt es eine spezielle Carving-Zone, eine
Riesentorlauf-Strecke und eine Slalom-Lane.
Die Anlagen werden auch von Nationalmann-
schaften und Skiclubs fur Trainings genutzt.

A racing track with speed measurement, a special
carving zone, a GS track and a slalom lane are
all permanently installed at the ,Race’n'Boarder
Arena” in Niederau. The facility is used by national
ski teams and ski clubs for training purposes.

Zielcontainer/Arena, Grafenweg, Niederau, T: +43 (0)5339 20026 oder T: +43 (0)5339 5353
E: race.board.arena@tirol.com, www.race-n-boarder.at

HAPPY
Skischule

WILDSCHONAU

Auffach Bergstation Schatzbergbahn
Oberau neben Hotel Tirolerhof (fiir Privatunterricht)

Leitung: Christoph Margreiter
www.happy-skischule.at « info@happy-skischule.at
Kontakt:

Mobil: +43 (0)676 530 40 50
Biro Auffach: +43 (0)5339 2426

e
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Ski Juwel Alpbachtal Wildschénau
www.skijuwel.com | www.schatzbergbahn.at

Wildschénauer Bergbahnen
Tel. +43 (0)5339 5353 | Fax DW 144 | buero@schatzbergbahn.at ‘4
A

A-6313 Wildschénau | Dorf, Auffach 273 m

WILD:SCHON

TARIFE WINTER 2021/22

COSMETIC
Giiltig in der Ferienregion Wildschénau und Alpbachtal
Hauptsaison: 23.12.2021-18.03.2022 | Nebensaison: 13.12.-22.12.2021 und 19.03.-18.04.2022
Wildschonauer StrafBe 39 ERWACHSENE o HJUGEZ';(; 200s| N ‘.K'Ngzga ot
. . .. ahrgange - ahrgange -
Niederau | 6314 Wildschonau Hs NS He NS He NS
2 Stunden 34,00 31,00 27,50 25,00 17,00 15,50
+43 664 200 41 48 3 Stunden 3900 3550 31,50 2850 19,50 18,00
cosmetic@wi ld-sch .com 4 Stunden 43,50 39,50 35,00 32,00 22,00 20,00
5 Stunden 438,00 43,50 38,50 35,00 24,00 22,00
.. 1Tag 52,50 47,50 42,00 38,00 26,50 24,00
WILD-SCHON.COM 1,5Tageab11.30h 85,00 76,50 68,00 61,50 42,50 38,50
2 Tage 102,00 92,00 82,00 74,00 51,00 46,00
2,5Tageab 11.30h = 132,00 119,00 106,00 95,50 66,00 59,50
3 Tage 150,50 135,50 120,50 108,50 75,50 68,00
4 Tage 193,50 174,50 155,00 140,00 97,00 87,50
5 Tage 230,50 207,50 184,50 166,00 115,50 104,00
6 Tage 265,00 238,50 212,00 191,00 132,50 119,50
7 Tage 294,00 265,00 235,50 212,00 147,00 132,50
. iy 8 Tage 321,00 289,00 257,00 231,50 160,50 144,50
WI SC O n au 9 Tage 345,50 311,00 276,50 249,00 173,00 155,50
10 Tage 362,50 326,50 290,00 261,50 181,50 163,50
Wildschonauer StraRe 39 11 Tage 385,50 347,00 308,50 278,00 193,00 173,50
. . . 12 Tage 406,50 366,00 325,50 293,00 203,50 183,00
Niederau - 6314 Wildschonau 13 Tage 42650 384,00 34150 307,50 21350 192,00
+43 533921274 info@apotheke.tirol 14 Tage 445,00 400,50 356,00 320,50 222,50 200,50
Wahlabos
www.a pOth eke .ti rol 5in 7 Tagen 243,00 219,00 19450 175,50 121,50 109,50
7in 10 Tagen 309,50 279,00 248,00 223,50 155,00 139,50
10in 14 Tagen 371,50 334,50 297,50 268,00 186,00 167,50
Mo - Fr 08'00 - 12‘30 Uhr & 14'00 - l '15 U hr « Kinderjahrgénge: 2006-2015 - Jugendjahrgdnge: 2003-2005 (Lichtbildausweis mitfiihren, Kontrollen
an den Lesern) - Kinder Jahrgang 2016 und jlinger werden im Rahmen der jeweils gliltigen Beforde-
Sa 08-00 - 12-00 U h r rungsbestimmungen kostenlos beférdert + Invalide (mit Ausweis): SkipassermaRigung ab 70% Invali-
ditat « alle Karten sind nicht Gbertragbar! Bei Missbrauch wird ein Bul3geld eingehoben « alle Karten
. . . .. . im Skigebiet SKIJUWEL sind berihrungslos (Pfand € 2,- ab 3-Tages-Skipass) + Preise in EUR inklusive
Wir sind rufereichbar - auch auRRerhalb der Offnu ngszelten. 10% Mehrwertsteuer. Irrtimer und Preisanderungen vorbehalten. Alle Preise ohne Gewéhr.
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6er-Sessellift (3) Restaurant / Skihiitte (24)
Six seater chair lift (3) Restaurant / Ski hut (24)
Schlepplift (32) Information

Piste leicht - 26 km Piste beleuchtet Drag lift (32) Information

Easy run - 26 km Night run Rodelbahn (6) E Parkplatz

Piste mittel - 54 km o—a Lliftanlage Toboggan run (6) Parking

Intermediate run - 54 km Lift Snowboard Park (3) Skibus

Piste schwer - 13 km £y Gondelbahn (7) Snowboard park (3) Ski bus

Difficult run - 13 km Cable car (7) Winterwanderwet 2 WLAN-Hotspots

_ Skiroute - 16 km der-Sessellift (4) Winter'hfkfng trai ®  Wi-Fi hotspots
Ski route - 16 km Four seater chair lift (4) Fotopoint
Photo points

Zeichenerklarung / Signs and symbols
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Die Skischule mit Tradition und Erfahrung

Erleben und genieBen Sie ein Winterabenteuer mit der 1. Skischule Wildschnau.
Das junge und dynamische Team besteht aus bestens ausgebildeten Skilehrem,/
innen. Diese unterrichten in verschieden Sprachen und orientieren sich an den
Wiinschen der Giiste. Lenen Sie mit uns durch Skifahren, Snowboarden, Lang-
laufen oder Tourengehen, die sonnigen und tiefverschneiten Berge des Ski Juwels
Alpbachtal Wildschdnau kennen.

Wir sind sehr bemiht lhnen einen unvergesslichen Winterurlaub zu bereiten.

Fiir weitere Information kommen Sie in unser Biiro, besuchen Sie unsere Website
oder schreiben Sie eine E-Mai.

1. SKISCHULE WILDSCHONAU DorfstraBe, Niederau 117
T: +43 5339 2200 M: info@1-skischule-wildschoenav.at
www.1-skischule-wildschoenau.at

Skischulen und Kinderskischule
Ski School and Kid's Ski School

Die 6 Skischulen in der Wildschénau bieten
ein breites Programm an Kursen fur Skifahren,
Snowboarden, Langlaufen, Carven und vielem
mehr. Spezielle Kurse fur Kinder, Gastekinder-
garten sowie attraktive Learn-to-Ski Packages
fur Anfanger sind im Angebot.150 bestens aus-
gebildete Skilehrerinnen halten Skikurse in ver-
schiedenen Sprachen. Fur die kleinen Skifahrer
ist einiges los: Skikurse fir Kinder ab 4 Jahren
werden von allen Skischulen angeboten. Viel
Spiel und Spass fir Kleinkinder ab 2 Jahren gibt
es im AKTIV Mini Dragons Club und im BOBO's
Mini Club.

The six Wildschénau Ski Schools offer a wide
range of courses including skiing, snowboarding,
cross country, carving and much more. Special
kid's ski courses, ski kindergarten as well as Learn
to Ski packages round off the program. A total of
150 qualified instructors teach in many different
languages.

Ski courses are offered for children of 4 years
and over by all ski schools. Smaller children from
2 years of age can play inthe AKTI Mini Dragon
Club at the Aktiv Ski School or in BOBO's Mini Club
at the 1st Skischule Wildschénau.

1. Skischule Wildschdnau (Leitung Thomas Breitler), DorfstraRe, Niederau 117
T: +43 (0)5339 2200, E: info@1-skischule-wildschoenau.at, www.1-skischule-wildschoenau.at
Schischule Aktiv (Leitung Bernhard Larch) mit Videoschulung, DorfstraRe, Niederau 83

T: +43 (0)5339 2701 oder +43 (0)660 1721999

E: skischule@larch.at, www.skischule-aktiv-wildschoenau.at

Happy Schischule (Leitung Christoph Margreiter), Kirchen, Oberau 245
T: +43 (0)5339 2323, E: info@happy-skischule.at, www.happy-skischule.at

Ski & Snowboardschule Hochtal Wildschénau (Leitung Jakob Thaler), Dorf, Auffach 6

T: +43 5339 2556 oder +43 (0)680 3130495

E: info@skischule-wildschoenau.at, www.skischule-wildschoenau.at
Skischule Hohlrieder (Leitung Konrad Hohlrieder), Unterauweg, Oberau 353

T: +43 (0)664 1213684, E: khohlrieder@gmail.com

Alpinskischule Toni Klingler, T: +43 (0)664 4510213, E: skischule.toni@gmail.com

Familien-TIPP!

Gratis-Skipass fiir Kinder bis 15 Jahre
Free ski passes for under 16's

Fur Familien mit Kindern gibt es im Spatwinter ein
besonderes Zuckerl: Vom 19. Mérz bis 03. April 2022 fahren
alle Kinder ab dem Jahrgang 2006 und junger gratis Ski. Das
Angebot ist glltig ab dem Kauf einer 3-Tages-Karte eines El-
ternteils fur die eigenen Kinder. (Ausweis erforderlich)

The Wildschdnau scores points for this family friendly offer
from 19. March to 03. April 2022. Children born in 2006 and
younger ski for free!! One parent buys a ski pass for a mini-
mum of 3 days and his/her children ski for free in the same
period. (ID required)

Aktiv in der Wildschénau -



Skiverleih Blachfelder

(im Hotel Austria), Dorfstr., Niederau 123
T: +43(0)5339 8188-58

E: rent@sportblachfelder.at
www.sportblachfelder.at

So-Do 8-17 Uhr, Sa und Fr 8-18 Uhr

Skiverleih Sport Blachfelder

(bei Brunner Apartments)

Dorfstr., Niederau 91, T: +43 (0)5339 8188-58
E: rent@sportblachfelder.at
www.sportblachfelder.at

So-Do 8-17 Uhr, Sa und Fr 8-18 Uhr

Ski & Board Margreiter

Dorfstralle, Niederau 102 (Skidepot)

E: info@ski-margreiter.at
www.ski-margreiter.at, T: +43 (0)5339 2324
Mo-Do 8.30-17.30 Uhr, Fr 8.30-18 Uhr,

Sa 8.15-18 Uhr, So 8.15-17.30 Uhr

Sportgeschafte/Skiverleih — Sport Shops/Ski Hire

Bitte beachten Sie die aktuellen Offnungszeiten It. Aushang und auf der Homepage.

NIEDERAU OBERAU

Ski & Board Margreiter, Kirchen, Oberau 174
T: +43 (0)5339 8383

E: info@ski-margreiter.at
www.ski-margreiter.at

taglich 8.30-17 Uhr (Ski Depot)

Skiverleih ,,Sepp”, Dorf, Oberau 168

T: +43 (0)650 6800745

E: josefschoner@hotmail.com,

Mo-Sa 9-12 und 15-17.30 Uhr,

So und Feiertag 9-12 und 16-17.30 Uhr
Terminvereinbarungen aulRerhalb der
Geschéftszeiten jederzeit telefonisch méglich.

AUFFACH

Ski & Board Margreiter, Dorf, Auffach 273
(Skidepot), T: +43 (0)5339 2426

E: info@ski-margreiter.at
www.ski-margreiter.at

Mo-Do 8.15-17.30 Uhr, Fr 8.15-18 Uhr,

Sa und So 8-18 Uhr

Skisport Norbert Thaler, Dorf, Auffach 156
tagl. 8.30-18 Uhr, T: +43 (0)5339 8843
E: sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at

Ski Auffach, Dorf, Auffach 6

tagl. 8.30-18 Uhr, T: +43 (0)5339 21703,

Mobil +43 (0)664 1312304

E: info@ski-auffach.com, www.ski-auffach.com

Mit SICHERHEIT das richtige Equipment

Foto: Ziener
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TECMKICH

Dorfstral3e, Niederau 123

A-6314 Wildschonau - Tel. 05339/8188-58
Mail: info@sportblachfelder.at
www.sportblachfelder.at

Offnungszeiten:
Mo-Sa 0830-12|14-18Uhr
Sonntag 09-12[15-17 Uhr
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Verleih - Service - Depot

www.ski-margreiter.at - info@ski-margreiter.at

o 45 Jahre Erfahrung

* Markenvielfalt

* in jeder Filiale Ski-Depot
und Skiservice

* in zentraler Lage zu Liften
und Gondelbahnen

Gedffnet: Mo bis Do 8.30-17.00 Uhr T1rpy

Fr bis Sa  8.30-17.30 Uhr

Proftorey
‘ | Vorleile,, def";)f";’l’?ren Sie vop den
Reisegruppen auch auf Vereinbarung

o Unling-y¢
Bonys mit gy Memggrnngyld

Unsere Kontaktadressen:

Niederau (Parkplatz Markbachjochbahn) Tel. +43 (0)5339 2324
Oberau (neben Happy Skischule) Tel. +43 (0)5339 8383
Auffach (Talstation Schatzbergbahn) — Tel. +43 (0)5339 2426

Ebenfalls im Angebot:

Gemiitliche Appartements im Zentrum von Oberau

Aktiv in der Wildschénau

... direkt neben der Talstation

der Schatzbergbahn VERLEIH - SEBVICE * DEPOT * SHOP

SPORT MUHLEGGER
Téglich von 08.15 bis 18 Uhr www.ski-auffach.at

Familie Muhlegger

Dorf, Auffach 6

Tel. +43 (0)5339 21703

www.ski-auffach.com

x fiir 2 bzw. 4 Personen
24 Stunden mit Keycard* zugénglich.
X Modernes Service- und Verleihzentrum mit Sportshop direkt an der Piste und im Zentrum
X Fachkundige Beratung, bestes Material, starke Marken, eine sichere Ausriistung
X Professionelles Vermessen der FiiBe und Anpassung des Skischuhes

b4 Moglichkeit der Online-Buchung

Alles in einem Haus:
Schule ... Verleih ... Service ... Shop ... Depot

Die Schischule in Auffach mit groBem V ‘ .
KINDERLAND

GroBes Zwergen-Kinderland mit Zauberteppich, Karussel
und Spielpark an der Mittelstation der Schatzbergbahn.
Abenteuer-Nachmittag ... Kinder ab 4 Jahren herzlich
willkommen!

Tipp: Friihaufsteher-Privatstunde

Ausgezeichnet mit dem
,Snowsport Tirol Quality S K I &

SNOV'BOARD
[Schuie |

* Keycard nicht im Depotpreis enthalten!

Unser Motto: Sport, SpaB & Unterhaltung

Unser Angebot gilt fiir Kinder und Erwachsene,

vom Anfénger bis zum Profi.

Leitung: Jakob Thaler

Tel. +43 (0)5339 2556 oder +43 (0)680 3130495

Dorf, Auffach 6 - 6313 Wildschonau (Gebaude Ski Auffach)
info@skischule-wildschoenau.at
www.skischule-wildschoenau.at

Roggenboden: Tel. +43 660 2168444 & +43 664 8644357 LiochtalaiWildschonaly

Aufgrund der gesetzlichen Covid-19-Vorgaben sind Anderungen vorbehalten!




AKTIV ABSEITS DER PISTE

ALTERNATIVE WINTER ACTIVITIES

DY axtiv in der wildschonau IS

Rodeln - Tobogganing

SpaR fur alle Altersstufen bringt eine flotte
Rodelpartie. Im Hochtal gibt es einige Moglich-
keiten:

Die Rodelbahnen von der der Schatzbergbahn
Mittelstation Auffach (5 km Lange) sowie von
der Lanerkopfl Bergstation Niederau (6 km Lan-
ge) sind beide mit dem Tiroler Rodelgltesiegel
ausgezeichnet. Einzelfahrten fur die Auffahrt
mit dem Lift kénnen an den Bergbahnkassen
erworben werden.

Tobagganing is fantastic fun for all the family.

The certified toboggan run from the Schatzberg
mid station to the village is 5 km long.

The toboggan run down from the top of the
Schatzberg to the idyllic village of Thierbach is a
special holiday highlight. Floodlit tobogganing is
offered at Roggenboden in Oberau twice a week.
The run under the Lanerkdpfl chairlift offers fanta-
stic views of Niederau.

Nachtrodeln / Nachtskilauf
Floodlit Skiing & Tobogganing

bei  Flutlicht:  Schigebiet = Roggenboden
Oberau. Preis fur 1 Stunde (ca. 5-10 Abfahr-
ten) inkl. Spezialrodel und Liftticket: Erw.
€ 14,50, Kinder € 10,-. (mit WildschénauCard
Erw. € 13,- und Kinder € 9,-). Fir Gruppen ab
20 Personen auf Anmeldung taglich moglich
(Erw. € 12,-, Kinder € 8,-).

Anmeldung erforderlich Hotel Talhof:

Tel. +43 (0)5339 8465

Floodlit tobogganing and skiing on the Roggen-
boden slopes in Oberau. Price including special
toboggan hire and lift ticket for 1 hour: With
WildschénauCard Adults € 13 and children
€ 9. For groups of 20 people and over any time
on request.

Bookings Hotel Talhof on Tel. +43 (0)5339 8465
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Langlauf - Cross Country Skiing

50 gepflegte und zumeist einsame Loipenkilo-
meter ziehen sich durch die Wildschénau und
bieten Gasten Abwechslung zum Pistenaben-
teuer. Unsere Tipps sind die Hohenloipe auf
der idyllischen Schénangeralm und die langste
Loipe zwischen Oberau und Niederau. Die Be-
nutzung der Langlaufloipen ist gratis.

Niederau - Penningdérfl 14 km

In Oberau 6 km
Oberau - Niederau 6 km
Roggenboden - Auffach 5 km
Muhltal - Auffach 6 km
Bernau/ Auffach 4 km
Schonangeralm 5km

Skating Auffach - Bernau, Oberau - Roggenboden

There are 50 km of well groomed cross country
tracks throughout the beautiful winter landsca-
pe of the Wildschénau Valley. A special tip is the
Schénanger Alm track in Auffach at 1170 m altitu-
de. The longest track is from Oberau to Niederau.
The use of the cross country tracks is free.

Tandemfliige — Tandemflights

Sie méchten die Wildschénau von oben sehen?
Dann sind Sie bei uns genau richtig! Unsere
langjahrig erfahrenen Tandempiloten zeigen
lhnen die schéne Landschaft der Kitzbuheler
Alpen! Vereinbaren Sie telefonisch 1-2 Tage im
Voraus mit uns einen Termin oder treffen Sie
unsere Piloten bei schénem Wetter direkt an
der Talstation der Markbachjochbahn. Einmal
Uber die Berge gleiten und sich frei fiihlen - ein
Platz im Cockpit ist immer frei!

Fly2 Tandemflights, Wolfgang Dérfler

Our experience tandem pilots show you the be-
autiful Kitzbiihel Alps from the air. Bookings by
phone at least 2 days in advance. Our pilots will
pick you up at the Markbachjoch cable car station
in Niederau.

Buiro T: +43 (0)676 84623311, Pilot T: +43 (0)676 84623310

E: info@paragliding-fly2.at, www.fly2.tirol

Paragleiten — Paragliding

Die Wildschénau aus der Vogelperspektive zu
erleben - die Flugschule Wildschénau macht
es moglich. Bestens ausgebildete Fluglehrer
geben zugleich Sicherheit und professionelle
Betreuung. Das Markbachjoch in Niederau ist
der Hausberg der Paragleiter.

Tandemflug vom Markbachjoch mit Wild-
schénauCard € 110,- pro Person (statt € 115,-)

Get a bird’s eye view of the Wildschénau. The Wild-
schénau Flight School with its highly qualified tea-
chers makes it happen. They know their territory,
the Markbachjoch Mountain in Niederau like the
back of their hand. Security and professional inst-
ruction have the highest priority.

Tandem flight from the top of the Markbachjoch
Mountain € 110 per person instead of € 115 with
the WildschénauCard.

Flugschule Wildschénau - Wildschénau Flight School, Niederau
Flugschule Infos: T: +43 (0)664 2622646, Tandemflug Hotline: T: +43 (0)676 6705388

E: info@paragliding.at, www.paragliding.at

Wandern im Winter — Winter Walking

40 Kilometer geraumte Wanderwege schlan-
geln sich durch die Wildschénau.

Bei gefUhrten Winterwanderungen und span-
nenden Wanderungen auf Schneeschuhen
geht es vorbei an malerischen Bauernhéfen
querfeldein. Die einmalige und heilsame Natur
ist ein standiger Begleiter.

Nehmen Sie teil an gefiihrten Winter- und
Schneeschuhwanderungen, die 5x wochent-
lich stattfinden. Kostenlose Teilnahme mit
der WildschénaucCard!

Programmvorschlage

+ Gefiihrte Schneeschuhwanderung quer-
feldein vorbei an alten Bauernhéfen in Rich-
tung Zauberwinkl (2-3 Stunden)

+ Geflihrte Winterwanderung (2-3 Stunden)
um das ,Sonnberger Jochl”
Wanderungen auf eigene Faust: Thierba-
cher Kogel, Kragenjoch, Schénangeralm

Anmeldung & Information bei Wildschénau
Tourismus-Info T: +43 (0)5339 8255

Wanderfiihrer — Walking Guides

Alpincenter Wildschénau, Harald Koidl, T: +43 (0)699 12909964

www.alpincenter-wildschoenau.at

40 km of cleared winter walking paths meander
their way throughout the Wildschénau Valley. Gui-
ded winter walks with snow shoes or without lead
you past picturesque farmhouses through beauti-
ful winter scenery.

Take part in our 5 weekly winter walks or snow
shoe walks with a qualified guide. Free with
the WildschénauCard.

+ Guided snow shoe walk to the lovely Zauber-
winkel area of Oberau. (3 hrs)

+ Guided winter walk around the Sonnberg (3
hrs)

+ Winter walks, some suggestions: Thierbach
Kogel Path, Kragenjoch Mountain, Schénanger
Alm.

Bookings & information in the Wildschénau
Tourist Office T: +43 (0)5339 8255

e e
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Nachtwanderung — Evening Walk

Stimmungsvolle Wanderung mit Schneeschu-
hen und Stirnlampe oder Fackeln begleitet vom
gepruften Tiroler Bergwanderfiihrer Rainer
Schoner.

Je nach Schneelage findet jeden Mittwoch
um 18:30 Uhr eine gefithrte Schneeschuh-
wanderung mit Stirnlampe oder eine gefiihr-
te Fackelwanderung statt.

Anmeldung: bis 16.30 Uhr im Buro des Tou-
rismusverbandes oder per Telefon +43 5339
8255.

(Ob Schneeschuhwanderung mit Stirnlampe
oder Fackelwanderung wird bei der Anmeldung
bekannt gegeben.)

Ausrustung: feste, hohe Winterschuhe, warme
Bekleidung, Handschuhe, evtl. Geld zum Ein-
kehren, Getrank

Fackelwanderung: Die Fackeln werden vom
TVB kostenlos zur Verfligung gestellt.
Schneeschuhwanderung: Die Schneeschuhe
& Stocke erhalten Sie gegen Vorlage der Wild-
schénauCard kostenlos bei unseren Bonus-
partnern (siehe Seite 11). Bitte beachten Sie die
jeweiligen Offnungszeiten. Die Stirnlampen und
Fackeln bekommen Sie vom Guide.

Dauer: ca. 1,5 Stunden

Kategorie: leichte bis mittelschwere Wanderung
Aligemeine Informationen: fiir Gaste mit der
WildschénauCard sind die Wanderungen gratis.
Gultig nur fur Individual-Gaste und Gruppen bis
zu 10 Personen. Min. 3 Personen. Anderungen
je nach Schneelage vorbehalten!

Reiten — Horse Riding

Auch im Winter mussen Reiterfreunde nicht auf
Ihr Vergnuigen verzichten.

Guided winter evening walks.

Take a walk through the atmospheric winter
evening. Guide Rainer Schoner accompanies
you. Your path is lit by a headlamp (provided),
snowshoes are free with the Wildschénau Card.
You need sturdy winter walking boots, warm clo-
thing, gloves, drinks.

Approx. 90 minutes.

If there isnt enough snow in the valley, the walk
will be by torchlight. Torches provided.

General information: Easy walk

Valid for individual guests and groups of up to 10
people.

Changes possible.

Riders get their money’s worth even in winter.

Reithotel Wastlhof, Wildschénauer StraRe, Niederau 206
T: +43 (0)5339 8247, E: info@hotelwastlhof.at, www.hotelwastlhof.at
Preis a 50 Min. € 28,- / 6 Std. € 156,~ / 10 Std. € 240,- / %2 Std. Pony- Reiten € 10,-

Privatunterricht € 78,-
Hotel Haflingerhof, Mihltal, Oberau 172

T: +43 (0)5339 88100, E: hotel@haflingerhof.at, www.haflingerhof.at
Glltig fur die Saison 2021/22: 1 Reitstunde - die grof3te Flexibilitat € 26,-
Ser-Block: Vorteilspreis flr Gelegenheitsreiter € 120,- / 10er-Block: 8+2 Reitstunden gratis € 220,-

Spezialpreis Ponyreiten % Stunde: € 9,-

Tourengehen - Ski Mountaineering

Die Wildschénau ist eines der schonsten Tou-
rengebiete der Ostalpen. Zum Tourengehen
bietet das Hochtal zahlreiche attraktive Rou-
ten unterschiedlicher Lénge. Beliebt ist das
Gebiet Schonangeralm als Ausgangspunkt fir
den Breitegg Gern, Lampersberg oder Kleiner
Beil. Gerne wedeln Skitourenfahrer auch vom
Feldalphorn.

Ein Geheimtipp ist die Einsteigertour auf den
Gern am Schatzberg. Der Aufstieg fihrt an der
Talsalm- und Grasingalm vorbei.

Essentiell ist, selbst Verantwortung zu Uber-
nehmen und sich Uber die Gegebenheiten
am Berg, das Wetter und die Lawinensituati-
on ausreichend zu informieren. Die richtige
Ausrustung (Schaufel, Lawinenpiepser, Son-
de...) ist unerlasslich. Ausreichend Proviant
ist empfehlenswert.  Einkehrmoglichkeiten
oben am Berg gibt es nicht Uberall. Der La-
winenbericht Tirol ist immer aktuell unter
www.lawine.tirol.gv.at abrufbar.

The Wildschénau Valley is one of the most beauti-
ful regions for this exciting sport with numerous
attractive routes of differing lengths. Among the
most popular are the routes from the Schénanger-
alm to the Breitegg Gern, Ldmpersberg or Kleiner
Beil. The Feldalphorn counts as particularly snow
sure.

For novices the tour to the Gern Alm on the Schatz-
berg is ideal. The golden rule for this winter sport is
to always be informed about the latest avalanche
danger scale and alpine weather forecast for your
chosen route and to have the correct equipment
with you at all times (shovel, avalanche beeper and
avalanche probe). Sufficient food and drink goes
without saying in case there are no huts nearby.
Daily avalanche updates on www.lawine.tirol.gv.at
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Am Ende des Tales liegt die Schénangeralm.
Langlaufen auf der Hohenloipe, Winterwan-
dern, die Natur geniel3en und eine Einkehr im
Alpengasthof bieten sich an. Auf Vorbestellung
fahrt die Bummelbahn fur Gruppen direkt zur
Alm.

Thierbach ist ein besonderes Juwel, da sich sein
Anblick mit der alten Kirche, dem angrenzen-
den Schulhaus und den umliegenden Tiroler
Hofen, seit den Zeiten des Tiroler Freiheits-
kampfers Andreas Hofer, d.h. seit rund 200
Jahren fast nicht verandert hat.

At the end of the valley lies a high pasture known
as Schénanger Alm. The highest cross country trail,
winter walks and breathtaking scenery can be en-
Joyed here. Drop in at the Schénanger guesthouse
for refreshments. The Bummelbahn goes to Schon-
anger every Thursday. Trips with the Bummelzug
for groups of 20 and over possible anytime.

Thierbach is an idyllic hamlet with an ancient
church, the old school house and five surrounding
farms. Things haven’t changed much here for 200
years since the Tirolean Freedom Fighters hatched
their secret plans against Napoleon in 1809.

Sonstige Freizeitaktivitdten

Unternehmen Sie romantische Pferdekutschenfahrten mit den folgenden Anbietern:
The following companies offer romantic sleigh rides to the loveliest corners of the valley.

Penningberger Pferdeschlittenfahrten
Hans Loinger, Grafenweg, Niederau 52
E: andrea.loinger@ktvhopfgarten.at,

T: +43 (0)5335 2531, Mobil: +43 (0)699 12564761,

Schlittenfahrt mit/ohne Aufenthalt in einem
Gasthof: Erw. € 12,- statt € 14,-

Kinder 4-10 Jahre € 7,- statt € 8,-
Mindestpersonenanzahl 5 Erw. oder € 60,-
Fahrt zum Bio-Bauernhof inkl. HeiRgetrank &
Bauernhoffihrung Erw. € 15,- statt € 16,-
Kinder € 8,- statt € 9,-, Mindestpersonenanzahl
5 Erw. oder € 75,-, Dauer ca. 2 Stunden.
Sleigh rides to Penning (approx. 2 hrs.)

Price adults € 12, children € 7 with the Wild-
schénauCard. Minimum of 5 adults or € 60.
Trip to an organic farm incl. warm drink and
farm tour. Adults € 15, children € 8 with the
WildschénauCard. Minimum of 5 adults or € 75.

Ossi Hausberger, Grafenweg, Niederau 274,
T: +43 (0)699 12669969. Romantische Pferde-
schlittenfahrt ab der Jausenstation Foisching
entlang dem Wildgehege zur einer idyllischen
Waldhlitte. Dort gibt's Glihwein und dann
geht's zuriick zur Jausenstation, wo man
Wildtiere bei der Fitterung beobachten kann.
Dauer ca. 2 Stunden. Erw. € 25,-, Kinder € 12,-.
Auf Anfrage erstellen wir Ihnen gerne ein
individuelles Angebot.

Romantic sleigh ride from the Foisching Restaurant

to our own deer enclosure and Canadian cabin.
Glihwein included. Approx. 2 hrs.
Adults € 25, children € 12

Hintersalcherhof, Salcherweg, Auffach 234

T: +43 (0)5339 2789, Fahrten zur Schénangeralm

(ca. 3 Std.) mit einem Schnapserl auf dem
Schlitten, mit WildschénauCard € 12,- statt
€ 14,- pro Person, Kinder bis 5 Jahre frei,

5 bis 12 Jahre € 7,- statt € 9,- mit Wild-
schénauCard

Mindestpersonenanzahl 5 Erw. oder € 60,-
Sleigh rides to Schénanger Alm (approx. 3 hrs)
including a warm up schnapps on the sleigh.
Price: € 12,- per person, children € 7,-

with WildschénauCard

Lehenbauer, Hochzeil, Thierbach 1

T: +43 (0)5339 8817 oder +43 (0)664 3663632,
Preis/Person € 15,-, WildschonauCard € 14,-
max. 8 Personen

Sleigh rides for 8 people. Approx 1.5 hrs. € 14
per person with WildschénauCard



.Z'Bach” - ein aulRergewodhnliches Bauernhaus
- bringt ein Museum und Veranstaltungsraume
unter einem Dach in harmonischen Einklang.
Uber 1200 Exponate erzahlen Geschichte und
Geschichten Uber das karge Leben der Tiroler
Bergbauern.

22.12.2021 - 13.04.2022 jeden Mittwoch

von 12-17 Uhr geoffnet.

In der WildschénauCard inkludiert.

Fir Gruppen nach Anmeldung jederzeit.

The ,z'Bach” Museum is an extraordinary place
housing both an unusual events venue and a fasci-
nating museum under one roof. 1200 exhibits tell
the history and fascinating stories of the often ar-
duous life of the Tirolean mountain farmer.

Open every Wednesday from
22.12.2021 - 13.04.2022,12-5 pm

Free with the WildschénauCard.

Open for groups at any time on request.

Bach, Oberau 3, T: +43 (0)664 73745300, E: info@bergbauernmuseum.at, www.bergbauernmuseum.at

Alpenlandisches HolzUniversum - GesamtKunstwerk von Hubert Salcher

Wissenswertes und Kurioses aus der Wildscho-
nauer Holzgeschichte gibt es im Holzmuseum
von Hubert Salcher zu erfahren. Das Holzmu-
seum gibt es seit 1996 und es ist das 1. seiner
Art in Westdsterreich. In dem stilechten, inzwi-
schen funfstockigen Holzhaus sind 30 Holzkam-
mern/ Rdume auf 1000 m2 untergebracht.

Flr Gruppen ab 12 Personen nur auf Anfrage
geodffnet. Erw. € 8,50, mit WildschénauCard
10% ErmaRigung auf den Eintrittspreis, Kinder
bis 1 m frei.

Interesting facts and curiosities on the subject of
wood. The Wood Museum was opened in 1996
and is unique in Tirol. The house has 30 display
rooms with thousands of exhibits.

Open on request for groups of 12 or over.

€ 8.50, 10% reduction on entrance fee with
WildschénauCard.

Dorf, Auffach 148/1, T: +43 (0)664 3803212, E: info@holzmuseum.com, www.holzmuseum.com

Maurerweg, Niederau bis Endfelden, Oberau
Vom HI. Franziskus gibt es einen Lobgesang an
den Schépfer, der unter dem Namen Sonnen-
gesang des HI. Franziskus weltweite Verbrei-
tung gefunden hat.

9 Stationen - von Bildhauer Hubert FI6rl - sind
eingebunden in die herrliche Bergwelt der Wild-
schonau, und sollen zu einer neuen Beziehung
zur Schépfung anregen. Es wurden neue Rast-
platze entlang des Franziskusweges erbaut, die
zum Verweilen einladen.

The song of praise to the Creator of the Univer-
se by St Francis of Assisi named the Canticle of
Brother Sun is known all over the world. A path
of Contemplation has been erected in the Wild-
schénau inspired by St Francis’ example. The nine
figures -- by Sculptor Hubert Fl6rl - embedded in
the wonderful alpine scenery of the Wildschénau
inspire a new relationship to creation.

Yoga, Meditation, Klangreisen, Klangscha-
lenmassagen & Energiebehandlungen brin-
gen viele Vorteile fir Kérper, Geist & Seele und
starken bei den taglichen Herausforderungen.
Daniela Gwiggner, B.A., ,Wohlfihlraum” Moun-
tain Health, Lahnerwiesweg, Niederau, 6314
Wildschonau, T: +43 (0)664 3528042. Aktueller
Kursplan auf www.mountainyoga.co.at

Zunftige Bummelzugfahrt zur Mittelstation
Schatzberg, ,Gluhwein-Einkehr” beim Kogl-
moos und Rodelfahrt ins Tal. Fir Gruppen ab
20 Personen. Anmeldung erforderlich.

Information unter T: +43 (0)5339 8090, F: 8997-15

E: info@bummelzug.com, www.bummelzug.com

Infos liber Fahrten fiir Gruppen unter
www.bummelbahn.com

Sonstige Freizeitaktivitdten

Yoga, pilates, meditation & singing bowl
therapy have a positive effect on body, soul and
spirit and provide the strength to master daily
challenges.

,Wellness Temple” Mountain Health,
Lahnerwiesweg, Niederau, 6314 Wildschénau.
Course program on www.mountainyoga.co.at

Take the Bummelzug to the Schatzberg lift mid
station and after a gliihwein in the Koglmoos
Mountain Restaurant, toboggan 5 km down to the
village. Possible only for groups of 20 and more.

E: info@bummelbahn.com
T: +43 5339 20152

Mitglied bei Elektronic Partner EP

6311 Wildschénau - Oberau
gegentiiber Hauptschule
Tel. 05339/8148-0

www.elektro-klingler.at

Offnungszeiten:

Der Elektrotechnikprofi im Hochtal Wildschénau
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www.roggenboden.com
+43 5339 8465

Niederau
ENI Eh ————————
Tankstelle

Wildschonau

Skikurse jederzeit
maoglich am
Roggenboden.

Skijuwelskipass, Superskicard

% sowie Snowcard Tirol bei Tag gtiltig.
HALTE- ErmaBigte Tageskarten am
g.}.JESLLE Roggenboden. Erw. € 36,00,
Jugend € 29,50, Kind € 20,00

Punktekarten: Erw. Kind
100 Punkte €93,00 €46,50
50 Punkte €48,50 €24,50
25 Punkte €2650 €13,50
2 Punkte pro Fahrt

R

Nachtrodeln bei Flutlicht
Beheizter Raum Breite, beschneite Pisten mit Taglich ab 19 Uhr méglich. Anmeldung
zum Verzehr von allen Schwierigkeitsgraden. erforderlich unter +43 (0)5339 8465
eigenen Speisen Ausgesprochen ubersicht- Gefahren wird auf zwei breiten be-

und Getranken. lich fur Eltern mit Kindern. schneiten Rodelpisten.




Gastronomie

ESSEN UND TRINKEN
EATING AND DRINKING

c‘ Kreditkarten - Credit cards accepted w Vegetarische Gerichte - Vegetarian dishes
( ) Laktosefrei - Lactose-free @ Im Skigebiet - On the slopes

&) Glutenfrei - Gluten-free

Hotel Alpenland
DorfstralRe, Niederau 177
T: +43 (0)5339 8258
M:+43 (0)664 3010725

E: info@alp1.at
www.alp1.at

4

Herrliche Sonnenterrasse direkt
an der Piste, Spezialitaten:
Hausgemachter Apfelstrudel,
Kaiserschmarren, Schnitzel,
Hamburger, Germknédel, Heil3e
Schoko, Kaffeespezialitaten,
Glihwein und Longdrinks.
Homemade Apple Strudl, Kaiser-
schmarren, soups, hamburger,
escalope Vienna style, coffee, hot
chocolate, longdrinks.

Directly on the slope!

Hotel Austria
Dorfstral3e, Niederau 123
T: +43 (0)5339 8188

E: info@hotel-austria.at
www.hotel-austria.at

=
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Fleisch- und Kasefondue auf
Vorbestellung

im Haus: Skiverleih, Sport-,
Textil- und Souvenirgeschaft,
offentl. geheiztes Skidepot mit
verschlieBbaren Schranken
(gegen Gebuihr)

Fondues, in house sport,

ski hire and souvenir shop

Sitzplatze: 60 / seats 60

Bistro Wildschonau
Wildschonauer StraRe,
Niederau 401

T: +43 (0)676 7873737

Snacks, Kepab, Toast, Hambur-
ger, Pizza, Salate, Getranke (alles
auch zum Mitnehmen)

Snacks, Kebabs, toasties, hambur-
ger, toasties, fries, pizza, salads,
drinks, Takeaway food

Sitzplatze: 10 / seats 10

Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie oder
auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Opening hours on www.wildschoenau.com/restaurants or on the individual
restaurant homepage.

Hotel Christoffel
Grafenweg 324

T: +43 (0)5339 8423

E: info@hotelchristoffel.at
www.hotelchristoffel.at

$C

Tiroler Spezialitaten,

auf Bestellung Rippchen
Tirolean specialties, for spare ribs
please book in advance

Sitzplatze: 60 / seats 60




Niederau

Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie

oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Gastronomie -

Hotel Harfenwirt
Grafenweg 325
T: +43 (0)5339 8315

E: info@harmony-hotels.com
www.harmony-hotels.com

4

Tiroler und Internationale
Spezialitaten

Tirolean and international

specialties

Sitzplatze: 250 / seats 250

Glennie’'s Restaurant
Marchbach, Niederau 161

T: +43 (0)5339 21232

E: info@glenniesrestaurant.at
www.glenniesrestaurant.com

$COO

Holldndische und Internationale
Spezialitaten.
Dutch and International specialties

Sitzplatze: 60 / seats 60

Pizzeria Ferrari
Wildschonauer StralRe,
Niederau 322

T: +43 (0)664 99 111 626
www.pizzeria-ferrari.at

Aktuelle Offnungszeiten und
News finden Sie auf Facebook.
Pizza, Salate, Geburtstagsfeiern,
Catering.

Pizza, salads

Sitzplatze 38 / seats 38

Hotel Schneeberger
Wildschonauer StraRe,
Niederau 132

T: +43 (0)5339 8225

E: gh.schneeberger@aon.at
www.hotel-schneeberger.at

eoc B

Fleisch- & Kasefondue, Tiroler
Spezialitaten, vegetarische Kiiche
Meat and cheese fondues,

Tirolean specialties, vegetarian
meals

Sitzplatze: 100 / seats 100

Opening hours on www.wildschoenau.com/restaurants

Hotel Simmerlwirt
Dorfstral3e, Niederau 42
T:+43(0)5339 8213

Gutburgerliche Kuche,
Tiroler und Internationale
Spezialitaten, Wintergarten

E: office@simmerlwirt.at
www.simmerlwirt.at

=

Hearty cuisine, Tirolean and
international dishes, large winter
garden

Sitzplatze: 80 / seats 80

Hotel Wastlhof

Wildschonauer StralRe,

Niederau 206

T: +43 (0)5339 8247
E: info@hotelwastlhof.at
www.hotelwastlhof.at

st
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Teilnahme am Abendmenu mit
Voranmeldung, 4 Gang Menu
oder Themenabende

ab € 32,- p.P., Kinder € 16,-
4-course dinner, advanced book-
ings only € 32 p.p., children € 16

Sitzplatze: 50 / seats 50

Oberau-im Stadler-Haus,
gegeniiber Raiffeisenbank
www.bauernladl.at

the individual restaurant homepage.

Eine reiche Auswahl an KOST.-
barkeiten aus der heimischen
Landwirtschaft.

« Produkte aus der Genussregion
,Wildschonauer Krautingerriibe”

« Hochwertige Milch- und Kase-
produkte. Kdsespezialitaten von
der Schonanger Alm

. Jeden Freitag frisches Bauernbrot

. Viele Geschenksideen - immer mit
den besten Angeboten der Saison

Ganzjahrig gedffnet!
Mittwoch bis Samstag ~ 9— 12 Uhr
2usdtzl. Freitag 15— 18 Uhr

Kirchen, Oberau 40
Tel./Fax +43 (0)5339/2522
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Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie

oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Bichlwirt
Grafenweg 300
T: +43 (0)5339 8224

Warme Snacks, Jause
Warm snacks

Sitzplatze: 90 / seats 90

Hotel Staffler,

O'Malley’s & the Cave
Ing. Hochmuth Stralle,
Niederau 166

M: +44 7933145321

E: info@stafflerhotel.com
www.stafflerhotel.com

O'Malley’s is the most popular bar
in Niederau with a lovely daytime
and evening, heated terrace and
great atmosphere. All channel TV
sport, great music, extensive range
of drinks, Gin bar, Apres Ski, the
‘Nail Game’ and complimentary
homemade cakes and biscuits
every afternoon. The Cave is a late
bar with TV sport, pool tables, tab-
le football, more ‘Nail Games, live
music, theme nights and Karaoke.
Both venues are part of the award
winning Hotel Staffler.

Kropfraderjochalm
Kropfraderlift

am Markbachjoch

T. +43 (0)664 2425616

¥

9-11 Uhr Skifahrerfrihstick auf
Vorbestellung, wechselnde
Tagesgerichte

9 - 11 am breakfast served on
request only, new menus daily

Sitzplatze: 150 / seats 150

Markbachjochalm
Bergstation Markbachjoch
T: +43 (0)664 1515710

Hausmannskost, Liegestihle,
Sonnenterrasse
Local dishes, deck chairs, terrace

Sitzplatze: 40 / seats 40

Moslalm
Moslalmweg, Niederau
T: +43 (0)664 8906000

Jause und kleine Gerichte,
Offnungszeiten siehe Facebook
Méslalm

Snacks and small meals
Opening times see Facebook
Méslalm

Sitzplatze: 65 / seats 65

Genusshiitte

Norderbergalm
Markbachjoch, Niederau
T: +43 (0)699 11118876

E: norderbergalm@aon.at
www.norderbergalm.at
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Regionale Spezialitdten und
Schmankerl. Angebote fur
Einheimische und Gaste.
Tirolean treats

Sitzplatze: 150 / seats 150

Riibezahlhiitte
Markbachjoch, Niederau 84
T: +43 (0)5339 20020

M: +43 (0)664 2624160

E: info@ruebezahl-huette.at
www.ruebezahl-huette.at

\ 4=

Herzhafter Kaiserschmarrn
sowie Hausmannskost, urige
zunftige Altholz-Lokalitaten mit
Kaminofen, ideal fir Gruppen
und Feierlichkeiten aller Art (bis
90 Betten)

Kaiserschmarrn and local special-
ties, ideal for groups and private
parties, 90 beds

Sitzplatze: 90 + Terrasse 90 /
seats 90 + 90 terrace

Foisching

Grafenweg 274

T: +43 (0)699 12669969

E: irene.hausberger@gmx.at
www.foisching.at

4

or on the individual restaurant homepage.

Hirschragout, taglich
Pferdeschlittenfahrten zum
Wildgehege, tagl. Wildfltterung,
auf Bestellung Stelzen und
Rippchen, Hausmusik auf
Wunsch bzw. auf Ankiindigung
Sleigh rides, spare ribs to order,
small wild life park

Sitzplatze: 60 / seats 60

Gastronomie -
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Schrofen

Schrofen
Bacherwinkl, Niederau 66
T: +43 (0)5339 2722
www.schrofen.at

4

Jause und kleine Gerichte,
Sonntag Knodeltag. Ab Anfang
Maérz jeden Sa. abwechselnd
Brodakrapfen, Schmalznudeln
und Bladl mit Kraut.

Snacks and small meals,
Tirolean specialties

Sitzplatze: 35/ seats 35

Alpengasthof
Panorama

Markbachjoch, Niederau 90
T: +43 (0)699 17124543

E: info@berghotel-panorama.at
www.berghotel-panorama.at

$ECOOH®

Big Hamburger, internationale
Kiche, Sonderwiinsche jederzeit
willkommen.

Big Hamburgers, international
cuisine, special requirements no
problem

Sitzplatze: 35 / seats 35

Schnapshiitte

Niederau

Talstation Markbachjochbahn
T:+31 61 3280385

E: info@schnapshutte.com

\ 4

Willkommen fur Kaffee,
Mittagessen, Abendessen und
Getranke. Jause, Suppe, Pizza,
Best burgers mit Pommes / fries
in Town. Fur Kinder: KidsBox mit
Snacks, Pommes und Uberra-
schung. Schone Terrasse
Welcome for coffee, lunch, diner
and drinks. Snacks, soup. For kids:
KidsBox with snacks, fries and
Surprise, Beautiful terrace
Sitzplatze: 100 Innen + 60 AulRen
seats inside + 60 outside

Bobo's Heustadl
Parkplatz Markbachjochbahn
T: +31 654 281874

E: bobo.heustadl@gmail.com

Snacks, warmer Lunch, Grill,
Tiroler Jause, Kuchen, Bier,
Wein, Schnaps, Cocktails, gute
Musik und Terrasse mit guter
Atmosphare.

snacks, warm lunch, Tirolean
food, cakes, beer, wine, schnaps,
cocktails, good music, terrace with
great atmosphere.

Sitzplatze: 100 / seats 100

Hexenalm Niederau
Dorfstr., Niederau 91

T: +43 (0)676 5954399

E: info@hexenalmniederau.at
www.hexenalmniederau.at

O

Brunch & Snacksmend, int.
Spezialitaten, Kinderkarte, be-
heizte Terrasse. Cocktails, Wein-
karte. Unsere Gaste geben uns
recht. N1 auch in TripAdviser.
Brunchmenu, great selection of int.
specialties, kids menu. Rich choice
of cocktails and wines. Apres Ski.

Sitzplatze: 70 / seats 70

Dorfstub’n
Wildschdnauer StralRe,
Niederau 132

T: +43 (0)5339 8225

E: gh.schneeberger@aon.at
www.hotel-schneeberger.at

Kleine Karte bis 4 Uhr morgens,
Disco
Small snacks until 4 am.

Cafe Haltestelle
Dorfstral3e, Niederau 91
6314 Wlldschonau

T: + 43 (0)664 4336869

Kleines gemutliches Café im
Zentrum von Niederau mit be-
sonderen Wert auf Regionalitat.
Taglich hausgemachte Kuchen.
Small, cosy cafe in the centre of
Niederau. Fresh homemade cakes
daily.

Cafe Restaurant

Tennladen
Grafenweg, Niederau 312
T: +43 (0)650 4104350

or on the individual restaurant homepage.

Lburgenlandisch - steirisch -
tirolerisch - guad”

typisch Tiroler Gerichten sowie
auch Schankerln aus unserer
steirischen Heimat

Sitzplatze: 95 innen und
70 auf der Terrasse

Gastronomie -
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Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gast

oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Alpenhotel
Wildschonau
Restaurant Heaven's
Kitchen

Hauserweg, Oberau 210

T: +43 (0)5339 21960

info@alpenhotel-wildschoenau.at

www.alpenhotel-wildschoenau.at

veNO

Tiroler Ktiche mit lokalen
SchmankerIn und original
Karibische Spezialitaten. Frisch
zubereitet und nur mit Zutaten
von bester Qualitat, aus heimi-
scher Produktion.

Tirolean cuisine with local
delicacies, Original Caribbean
specialties.

Sitzplatze: 150 / seats 150

Landgasthof
Dorferwirt

Dorf, Oberau 26

T: +43(0)5339 8113
E: dorferwirt@aon.at
www.dorferwirt.com

b

veOO

Hier kocht die Chefin Erika tradi-
tionelle & int. Kiiche. Ob frischer
Schweinebraten, Tiroler Leber,
oder Gemdselasagne - viele
Produkte aus eigener Landwirt-
schaft. jeden Di. Spanferkel-
buffet mit Zithermusik. Uriges
Stuberl, gemtliches Restaurant,
Hausbar, Kaminstube...

Roast pork, Tirolean specialties,
suckling, pig buffet every Tuesday
Sitzplatze: 150 / seats 150

Café Meister

Schmitten, Oberau 216

T: +43 (0)5339 8178

E: alpenstern@chello.at
cafe-pension-alpenstern.com

Hausgemachte Kuchen, Eis,
frisch gemachter Kaiserschmar-
ren mit selbstgemachten Preisel-
beermarmelade

Homemade cakes, ices and
desserts

Sitzplatze: 25 / seats 25

Lilly’s store&more
Kirchen, Oberau 77

T: +43 (0)676 88780509

T: +43 (0)5339 8180
www.sport-sandbichler.at

Barista Lilly verwohnt lhre kuli-
narischen Sinne mit Kaffeespe-
zialitdten aus aller Welt. French
Coffee, griechischer Kaffee,
frisch aufgebruhter Filterkaffee,
hausgemachte Kuchen und
Schmankerl.

Your barista Lilly will spoil you with
coffee specialties from all over the
world. French coffee, greek coffee,
freshly brewed filtered coffee with
homemade cakes and treats.

Café Konditorei
Moorhof

Dorf, Oberau 165

T: +43 (0)5339 8106

E: moorhof@chello.at
www.cafe-moorhof.at

OO E

Kaffeehaus mit groBem Angebot
an Kuchen aus der eigenen
Konditorei, Frihstiick ab 9 Uhr
mit reichhaltigem Angebot, ganz-
tagig groBe Auswahl an pikanten
Speisen fir mide Wanderer.
Coffee and tea house with large
choice of homemade gateaux and
small meals.

Sitzplatze: 70 / seats 70

P "Ze@,/ .

ITALIA9O

Oberau

Pizzeria Italia
Kirchen, Oberau 177
T: +43 (0)677 63114577

4

Pizza, Pasta, Nudelgerichte,
Salate
Pizza, pasta, salads

Sitzplatze: 60 / seats 60

Gasthof Schneerose
Schneerosengasse,
Oberau 185

T: +43(0)5339 8265

E: thaler@schneerose.info
www.schneerose.info

L 4

or on the individual restaurant homepage.

Teilnahme am Abendmen( mit
Voranmeldung
Please book dinner in advance.

Sitzplatze: 80 / seats 80

Gastronomie -
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Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gast

oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Gasthof Schontal

Egg, Oberau 181

T: +43 (0)5339 8304

E: info@gasthof-schoental.at
www.schoental.com

=
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Die gutbdrgerliche Kiiche

bietet leichte & deftige
Hausmannskost. Schweinshaxn
& Ripperl (auf Vorbestellung)
Reservierung erbeten.
Free-W-Lan. Wir bieten ein Haus
Taxi.

Open lunchtimes on request.

Sitzplatze: 90 / seats 90

Café Unterberger
Kirchen, Oberau 102

T: +43 (0)676 7337275

E: mweissbacher@gmail.com

Kuchen und kleine Gerichte,
Uberdache Sonnenterrasse
cakes, light meals, terrace

Sitzplatze: 40 / seats 40

Steinerhof
Endfelden 84/1, Oberau
T: +43 (0)5339 2117

E: info@steinerhof.net
www.steinerhof.net

=

4

Auf Voranmeldung, Teilnahme
am Abendment € 17,-
Krautingerverkauf

Restaurant open for advanced
bookings only. 3-course dinner
€17 p.p.

Sitzplatze: 50 / seats 50

Apparthotel Talhof
Roggenboden, Oberau 190
T: +43 (0)5339 8465

E: info@talhof.at
www.talhof.at

e

OO

Gemlitliches Restaurant mit
groflzlgigen Spielraum und
Spielplatz. Terrasse auch im
Winter gedffnet. Forellen

aus dem eigenen Gewasser.
Lammbraten aus der eigenen
Schafzucht.

Cosy restaurant and large
children’s playroom. The terrace is
open in winter as well. Trout and
lamb from our own farm.

Sitzplatze: 70 / seats 70

Bojan’s Werkstatt
Dorf, Oberau 493

T: +43 (0)664 4319144

E: brbre@me.com
www.facebook.com/
Kochschule.by.Bojan.Brbre
www.bojans-kochschule.at

Mens fiir Feiern ab 8 Personen.
Werkstatt und Produktion fur
Caterings, Foodstyling.

Privates kochen

Bojan’s Workshop

Cookery workshop and production
for party catering, food styling and
private cooking. Party catering for
special occasions and corporate
events in our Oberau location for
up to 35 guests.

Sitzplatze: 35 / seats 35

Hotel Tirolerhof
Kirchen, Oberau 275

T: +43 (0)5339 8118-0

E: info@hoteltirolerhof.at
www.hoteltirolerhof.at

=

Cc00

Opening hours on www.wildschoenau.com/restaurants

A la carte Restaurant, Kinder-
karte, hausgemachte Kuchen,
saisonale Spezialitdtenwochen,
Kinderecke, gratis WLAN,
wochentlich: Bauernbuffet,
Vorspeisenbuffet

A la carte restaurant, seasonal
specialties, homemade cakes,
weekly farmer’s buffet, free WiFi

Sitzplatze: 40-280 / seats 40-280

z'Aglers Genusskuchl
Aglerweg, Oberau 2

T: +43 (0)676 7063311

E: info@genusskuchl.at
www.genusskuchl.at

YOO

Gemuitliche Stube fiir elegantes
Galamenu (ab 6 Personen)

im z'Aglerhof. Reservierung
erforderlich.

Z'Agler’s Kitchen

We have our own event location
for up to 20 guests at the z’Agler-
hof Farm.

Professional and individual cate-
ring at it’s finest. Ideal for private
parties, corporate events etc.
Sitzplatze 20 / seats 20

Loyastub'n
Loyaweg, Oberau 37
M: +43 (0)664 9209042
E: jausn@loyastubn.at
www.loyastubn.at

Reservierung fir abends erbe-
ten. Saisonelle und hofeigene
Produkte.

seasonal specialties

Sitzplatze: 30 / seats 30

Gastronomie -
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oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Gastronomie -

Riedlhof
Riedlweg, Oberau 81
T: +43 (0)5339 8882
www.riedlhof.com

O

,Riesenschnitzel”

Um Reservierung wird gebeten.
Auch im Winter mit dem Auto
erreichbar!

Giant schnitzels. Please book in
advance.

Sitzplatze: 45 / seats 45

Jausenstation
Zauberwinkl
Zauberwinkelweg, Oberau 44
T: +43 (0)5339 8126

E: johann.haas@chello.at
www.zauberwinkl.at.tf

4

Zauberwinkl-Schnitzel,
Kaiserschmarrn, hausgemachte
Kuchen

Zauberwinkl schnitzels, homemade
cakes and Kaiserschmarrn

Sitzplatze: 70 / seats 70

Winkl Wirt
Zauberwinkelweg, Oberau 52
T: +43 (0)650 2400003
reservierung@winkl-wirt.tirol
www.winkl-wirt.tirol

4

Wir benutzen in unserem Res-
taurant ausschlieBlich regionale
Produkte. Wir servieren typische
Tiroler Schmanker! der Saison!
Vorwiegend Osterreichische
Weine!

seasonal specialities and local
dishes

Sitzplatze: 35 / seats 35

Kaminstube

Dorferwirt

Dorf, Oberau 26

T: +43(0)5339 8113
E: dorferwirt@aon.at
www.dorferwirt.com

Drinks, Dart, Billiard, Kaminfeuer
drinks, darts, billiard, open fire
place

Sitzplatze: 50 / seats 50

om/restaurants or on the individual restaurant homepage.

Weinstiiberl

Starchent Bar
Kirchen, Oberau 79

T: +43 (0)650 7070600
E: info@starchenthof.at
www.starchenthof.at

Billiard, Dart, W-Lan, LIVE-Musik
auf Ankuindigung, Terrasse,
Imbisse, Pizza, FuBballibertra-
gungen

billiard, darts, Wi-Fi, live music
dates TBA, terrace, pizza, small
meals, live coverage of football
matches

Sitzplatze: 40 / seats 40

Stadl Bar

Kirchen, Oberau 275

T: +43(0)5339 8118-0

E: info@hoteltirolerhof.at
www.hoteltirolerhof.at

Direkt an der Skipiste in Oberau.
Directly on the slope in Oberau.

Grisu Restaurant
Kirchen, Oberau 534

T: +43 (0)5339 80146
www.grisu-restaurant.at

Restaurant direkt im Freizeitpark
»Familienerlebnis Drachental”
Suppen, Salate, Fingerfood, Rips,
Burger, Pizzen, Snacks

pizza, salads, rips, burger




Miihltal Thierbach Gastronomie

Hotel Bergkristall
Mdihltal, Oberau 40

T: +43 (0)5339 8917

E: rezeption@hotel-
bergkristall.info
www.hotel-bergkristall.info

L A0 1

Teilnahme am Abendmenti bei
Voranmeldung moglich
Dinner available on request.

Sitzplatze: 100 / seats 100

Hotel Restaurant
Schweizerhof
Mdihltal, Oberau 182

T: +43 (0)5339 8902

E: info@schweizerhof.co.at
www.schweizerhof.co.at

ec B

Andrea’s Nudelkiche,
Nudelspezialitaten aus der
Region sowie bodenstandige
Tiroler Kost.

Pasta specialities and local dishes.

Sitzplatze: 55 / seats 55

Gasthof Gradlspitz
Dorf, Thierbach 229

T: +43 (0)5339 8805

T: +43 (0)664 9756058

E: info@gradIspitz.at
www.gradlspitz.at

Facebook: Gasthof Gradlspitz

4

Chef kocht selber, versuchen Sie
es trotzdem ;-) Es lohnt sich!
Grillteller, Gradlspitztoast,
Tiroler Grostl, Spatzle

Grill and Tirolean specialties.

Sitzplatze: 30 / seats 30

Thalmiihle
»S'Wirtshaus”

Muhltal, Oberau 7

T: +43(0)5339 8919

E: schmankerl@thalmuehle.at
www.thalmuehle.at

4=

Typische Schmankerl herzhaft
und guat.

Brezensuppe, Muhlradl-Toast,
Cordon Bleu, Hirtenbrot,
Schlutzkrapfen, Bauerntoast,
Pressknodel, Thalmuhl-Spatzle...

Sitzplatze: 40 / seats 40

Gasthof Sollererwirt
Dorf, Thierbach 19

T: +43 (0)5339 8913

E: moser@sollererwirt.at
www.sollererwirt.com

et e
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Durchgehend warme Kiiche
11.30-19 Uhr, Genusswirt, Bio-
bauernhof, gefiihrte Alpakawan-
derungen, historische Gaststube,
traditionelle Tiroler Kiiche,
Wildschénauer Schmankerl,
Schweinshaxen, Spare Ribs auf
Vorbestellung

Good hearty local dishes, home
cured bacon.

Sitzplatze: 90 / seats 90

Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie oder auf
den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Opening hours on www.wildschoenau.com/restaurants or on the individual

restaurant homepage.




Auffach Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie

oder auf den Homepages der jeweiligen Betriebe.

Hotel Auffacherhof
Dorf, Auffach 210

T: +43 (0)5339 8837

E: office@auffacherhof.at
www.auffacherhof.com

4=

A la Carte Restaurant abends
geoffnet

A la Carte restaurant open from
6 pm

Sitzplatze: 250 / seats 250

Marius Restaurant
Dorf, Auffach 6

T: +43(0)5339 21242

E: info@marius-restaurant.at
www.marius-restaurant.at

4=

Wechselnde Tagesgerichte,
hausgemachte Pasta, regionale
und internationale Speisen.
Mittags- und Abendkarte
Home made pasta.

Sitzplatze: 90 / seats 90

Bodlod]
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's Tiroler Dorfladl
Dorf, Auffach 265

T: +43 (0)677 62838293
werbeagentur@mg-design.at
www.dorfladl.tirol
www.geschenk-tirol.at

Nimm dir Zeit... fur einen Kaffee
(auch ,to go”) oder einer Erfri-
schung. Weiters gibt's Textiles,
Souvenirs, regionale Produkte
(z.B. Kase, Speck & Edelwurz'n,
Krautertee, Honig, Fruchtaufstri-
che, Beering, Krautinger, Likdre &
Schnapse, Schafmilchprodukte...)
Concept Store. Clothing, souvenirs,
gifts and cafe

Hotel Platzl
Dorf, Auffach 177
T: +43(0)5339 8928
E: hotel@platzl.at
www.hotelplatzl.at

T bt
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Zweierlei vom Berglamm mit
Kartoffelgratin und Zuckerscho-
ten, im Sesammantel gebratenes
Wolfsbarschfilet auf Spitzkohl-
gemuse und Stampfkartoffeln,
Nudel-Gemusepfanne mit
Kurkumasauce und Parmesan
im Ofen Uberbacken, ofenfri-
sches Schokoladensoufflee auf
Weichselragout

Delicious meals made from local
produce

Sitzplatze: 120 / seats 120

Gasthaus
Schonangeralm
Schénanger, Auffach 205
T: +43 (0)5339 8944

M: +43 (0)664 3267616

E: info@schoenangeralm.at
www.schoenangeralm.at

¢ B

Almkase von der Schonange-
ralm, Speck- oder Pressknodl,
Kasspatz'l, Kaiserschmarren,
Huttenabende auf Bestel-

lung; Tipp: Bummelbahn- &
Pferdeschlittenfahrten zur Aim,
Hohenloipe.

Warm meals served all day, cheese
made in our own dairy. Cross
country tracks.

Sitzplatze: 130 / seats 130

Traditionsgasthof
Weilbacher

Dorf, Auffach 4

T: +43 (0)5339 8934
www.traditionsgasthof.com

L=

$EeENO

Regionale Kiiche, groBes
veganes Angebot, hausgemach-
te Mehlspeisen, Kinderkarte,
Hunde willkommen.

Tirolean specialties, vegan dishes

Sitzplatze: 130/ seats 130

Gipfo Hit

Schatzberg, Thierbach 315
T: +43 (0)664 1300871

T: +43 (0)664 1875 800
stefan@gipfoehit.at
www.gipfoehit.at

o9 B

Schon besucht? Die urige am
Schatzberg auf 1900 m direkt
neben der Hahnkopfbahn.
Bedienungsrestaurant, fein
abgestimmte Speisekarte, Hut-
tenfrihstiick bis 10.30 Uhr; Tipp
flr Tourengeher. Free W-LAN.
Ski hut with waitress service.
Breakfast, Tirolean specialties

Sitzplatze: 330 / seats 330

Berghaus Koglmoos
Hohlriedweg, Auffach 177
T: +43 (0)5339 8889

E: info@koglmoos.at
www.koglmoos.at

$ED

or on the individual restaurant homepage.

Direkt an der Mittelstation der
Schatzbergbahn gelegen.
Ideal fUr einen aromatischen
Kaffee am Vormittag oder ein
schmackhaftes Mittagessen.
Self service ski restaurant
serving local dishes

Sitzplatze: 160 / seats 160

Gastronomie -
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Aktuelle Offnungszeiten auf www.wildschoenau.com/gastronomie

Schatzbergalm
Bergstation Schatzberg,
Auffach 214

T: +43 (0)5339 8835

E: info@schatzbergalm.net
www.schatzbergalm.net

\ 47

Selbstbedienungs- und
Bedienungs-Restaurant,
Tiroler Spezialitaten,
hausgemachte Torten und
Kuchen, Weinspezialitaten
Self service and waitress service
ski restaurant serving Tirolean
specialties

Sitzplatze: 150 / Seats 150

WL

ochleger

Wurmegg Hochleger
Schatzberg

T: +43 (0)676 9708105

E: office@ferienwohnung-
alpbach.at

®

Direkt bei der Bergstation der
Verbindungsbahn Alpbach-
Wildschonau befindet sich die
neue Skihutte. Gro3e Terrasse,
schoner Innenbereich, mit Bedie-
nung, Platz fur ca. 70 Personen
innen und ca. 85 Personen auf
der Terrasse.

Waitress service ski hut serving
Tirolean specialties.

Sitzplatze: 155/ Seats 155

Grutt'n Stadl
Talstation Schatzbergbahn
T: +43 (0)664 2613893

E: info@ski-auffach.at
www.gruttn-stadl.at

Pizza, Snacks, Live-Musik und DJ
auf Ankundigung.

Current opening times see
www.gruttn-stad|.at

pizzas, snacks, D] and live music -
dates TBA.

Opening hours on www.wildschoenau.com/re:

327 Grillhaus & Bar
Talstation Schatzbergbahn
Dorf, Auffach 327

T: +43 (0)681 84366399

E: info@327grillhaus.at
www.327grillhaus.at

e

Frisch zubereitetes Frihstiick,
Burger, Pizza, Pasta, Grillsch-
mankerln, vegetarische Kost,
Kaffee to go, warme Getranke,
Cocktails, Bier und Wein.
Unsere sonnige Terrasse ladt
mit guter Musik ein. Kaiser-
schmarrn-Live-Kochshow am
Wochenende ab 13 Uhr.
Aktuelle Offnungszeiten finden
Sie in unseren sozialen Medien.
You can find our current opening
hours on our social media.

rants or on the individual restaurant homepage.

Syrmpatex®

Tiroler Walk EchtLammfell - Supergriplce

SHOPPARTNER WILDSCHONAU

ONLINE-SHOP

www.stadler-schuhe.at

Stadler KG Schuhfabrik

SPORT BLACHFELDER
NIEDERAU Kreisverkehr Ost
Offnungszeiten Worgl:
Yl Sh 1000 - 1300 Uhr
| Tereoh | www.stadler-schuhe.at
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Bauernprodukte — Farm Produce

Das Wildschénauer Bauernladl in Oberau bietet
eine grof3e Palette an Bauernprodukten an.
Regionale Spezialitaten wie Kase, Bauernbrot,
Marmeladen, Tees uvm. sind im ,Bauernladl”
erhaltlich. Kleine Mitbringsel und Geschenkkor-
be werden auch angeboten.

The Oberau Farm Shop offers a wide range of local
farm produce. Regional specialties such as cheese,
farmers bread, jams, teas and much more are on
sale in the Farm Shop as well as original souvenirs.

Bauernladl, Kirchen, Oberau 40, T: +43 (0)5339 2522, www.bauernladl.at,

Ganzjahrig geoffnet von Mittwoch bis Samstag von 9-12 Uhr

Zusatzlich gedffnet am Freitag Nachmittag von 15-18 Uhr

Farm Shop: Opening times: From mid Oct, Fri & Sat 9 am-12 pm

open all year round from Wednesday to Saturday 9 am to 12 pm and Friday afternoon from 3 to 6 pm
Kasekeller, Schmiedgasse, Niederau 342, Kase von der Holzalm,

Offnungszeiten: Fr 15-18 Uhr, Sa 9-12 Uhr

Cheese Cellar in Niederau: Open Fri 3-6 pm, Sat 9 am-12 pm. Cheese from the Holzalm dairy
Fleischveredelung Hausler, Durrstattweg, Thierbach 162

T: +43 (0) 664 1710237, E: fleisch.haeusler@gmail.com

Hintersalcherhof, Salcherweg, Auffach 234, T: +43 (0)5339 2789, M: +43 (0)664 73876422,
E: kraeutergarten-haas@gmx.at, www.kraeutergarten-haas.at

Schnapsverkauf — Schnapps direct sale at:

Altensberg, Dillentalweg, Auffach 52, T: +43 (0)5339 8869

Bauernladl, Kirchen, Oberau 40, T: +43 (0)5339 2522, www.bauernladl.at

Dillentalhof, Dillentalweg, Auffach 50, T: +43 (0)664 2124988, www.dillentalhof.com
Hintersalcherhof, Salcherweg, Auffach 234, T: +43 (0)5339 2789, www.kraeutergarten-haas.at
Steinerhof, Endfelden, Oberau 84, T: +43 (0)5339 2117, www.steinerhof.net

Zwecklhof, Bembergweg, Oberau 34, T: +43 (0)5339 2186, www.zwecklschnaps.at

Spezialitaten und Schmankerl

Wildschonau Specialties

Was die Wildschénauer Spezialitdten aus-
zeichnet sind frische, heimische Zutaten wie
ausgereiftes Obst und Gemuse, Butter, Rahm
und Topfen, deftiger Speck, kerniges Fleisch,
Wild, Kichenkrauter, Honig und Marmeladen.
Flr Jausen gibt es selbst gebackenes Brot aus
dem Holzofen nach uberlieferten Rezepten.
Der Wildschénauer Kase kommt direkt vom
Bauern, viele Almen sind auf die Erzeugung von
Kase spezialisiert, und man kann den Kasern
auch Uber die Schulter schauen, wie z.B. auf der
Schonangeralm oder auf der Kasalm.

Ein gutes Tropfchen. Edle Brande und Tropfen
vom Bergbauern, gebrannt aus Qualitatsobst
gibt es in der Wildschénau zu verkosten. Eine
ganz besondere Wildschénauer Spezialitat ist
der ,Krautinger”.

Local specialties excel because of the fresh, local
ingredients used to prepare them; fruit and vege-
tables, dairy products, tasty smoked ham, fresh
meat and game, kitchen herbs, honey and jams.
Homemade bread is baked in wood burning ovens
to recipes handed down through generations.
Wildschénau cheese comes directly from the farm,
much of it made on the high pastures where guests
can watch the process on the Schénanger dairy or
the Kdse Alm for example.

A fine drop. Fine liqueurs and brandies are distil-
led from high quality fruits and berries on many
mountain farms in the region.

A very special “drop” is the famous Wildschénau
Krautinger schnapps.

Krautinger

Ihn einfach nur schlicht ,Schnaps” zu nennen,
kommt fast schon einer Beleidigung gleich.
Denn der Krautinger ist Hausmittel, Lebens-
elixier, und Medizin in einem. Kaiserin Maria
Theresia verdanken die Wildschénauer ein
Monopol, um das sie beneidet werden. Nur
im Unterlander Hochtal wird der ,Krautinger”
gebrannt und sonst nirgendwo auf der Welt.
Urspriinglich wurde 51 Wildschénauer Bauern
das Recht zum ,Krautingerbrennen” zugestan-
den, inzwischen sind es im Schnitt an die 15
Bauern, die von diesem Brennrecht Gebrauch
machen.

Catering

z'Aglers Genusskuchl

Professionelles und individuelles Catering auf
hochstem Niveau. Ideal fir Privatfeste, Firme-
nevents, Betriebscatering, Hochzeiten, uvm.
Gemiitliche Stube im z'Aglerhof zur Reservie-
rung ab 6 Personen fiur ein elegantes Gala
Menu.

To call it simply “schnapps” is almost an insult!
Krautinger is a cure-all, elixir and well loved after
dinner drink all rolled into one. The Wildschénau
farmers have the Empress Maria Theresia to thank
for the distillery rights. Krautinger schnapps is
distilled exclusively in the lower Inn Valley and
nowhere else by Royal decree!

z'Agler’s Kitchen

Professional and individual catering at it's finest.
Ideal for private parties, corporate events etc. We
have our own event location for up to 20 guests at
the z’Aglerhof Farm.

Stefan Breitenlechner jun., Aglerweg, Oberau 2, 6311 Wildschénau, T: +43 (0)676 7063311

info@genusskuchl.at, www.genusskuchl.at
Bojan’s Werkstatt

Werkstatt und Produktion fiir Caterings, Food-
styling, Privates kochen. Auf Anfrage Veran-
staltungen (Geburtstagsfeiern u.d.) im Lokal
Oberau flir max. 35 Pers.

Bojan’s Workshop

Cookery workshop and production for party cate-
ring, food styling and private cooking.

Party catering for special occasions and corporate
events in our Oberau location for up to 35 guests.

Bojan Brbre, Dorf, Oberau 493, 6311 Wildschénau, T: +43 (0)664 4319 144
brbre@me.com, www.facebook.com/Kochschule.by.Bojan.Brbre, www.bojans-kochschule.at
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EINKAUFEN

SHOPPING

Lebensmittel
Groceries

Geschafte/Offnungszeiten
shop/shopping hours -

'S5

NIEDERAU

M-PREIS, Wildschénauer StraRe, Niederau 385
T: +43 (0)5339 215780

Mo-Fr 7.30-19 Uhr, Sa 7.30-18 Uhr,

in der Hauptsaison sonntags It. Aushang
geoffnet.

SPAR MARKT

Wildschonauer StralRe, Niederau, 322
T: +43 (0)5339 2400

Mo-Fr 6.30-18.30 Uhr, Sa 6.30-18 Uhr,
Sonntags It. Aushang gedffnet

OBERAU

SPAR MARKT, Kirchen, Oberau 481
T: +43 (0)5339 2425

Mo-Fr 6.30-18.30, Sa 6.30-18 Uhr,
in der Hauptsaison So 15-17.30 Uhr

AUFFACH

SPAR MARKT, Schrattentalweg, Auffach 54
T: +43 (0)5339 8937

Mo-Fr 7-12 und 14-18 Uhr,

Sa.7-12 und 14-17 Uhr

Backerel — Bakers

WILDSCHONAUER BACKSTUBE
Kirchen, Oberau 96
Mo-Sa 7-12 Uhr, So 7-11 Uhr

Bauernprodukte
Farm Produce

BAUERNLADL, Kirchen, Oberau 40

T: +43 (0)5339 2522, www.bauernladl.at
Ganzjahrig geoffnet!

Mi-Sa 9-12 Uhr und Freitag 15-18 Uhr

“s TIROLER DORFLADL, Dorf, Auffach 265

T: +43 (0)677 62838293

Textiles, Souvenirs, Geschenke, Deko, Selbst-
gemachtes, Regionales (Kase, ,Wurzn", Speck,
Krautinger, Schnapse & Likére, Marmeladen,
Krautermischungen - Tee, Salz, Brosel, Suppe...
Honig & Propolis uvm.), Kaffee

Mo-Fr 9-12 & 15-18 Uhr, Sa 9-12 Uhr

FLEISCHVEREDELUNG HAUSLER
Durrstattweg, Thierbach 162

T: +43 (0)664 1710237

E: fleisch.haeusler@gmail.com

Auf Anfrage kénnen Sie bei Fleischermeister
Daniel Hausler: Fleisch, Tiroler Speck, Kamin-
wurzen, Landjager, Wirstel uvm. direkt vor Ort
in Thierbach erwerben.

HINTERSALCHERHOF

Salcherweg, Auffach 234

T: +43 (0)5339 2789 oder +43 (0)664 73876422
E: kraeutergarten-haas@gmx.at
www.kraeutergarten-haas.at

Verschiedenste Tees, Krautersalz, Blltensalz,
Krauterzucker, diverse Fruchtaufstriche, Sup-
penkrauter, Krauterkissen, beflllte Geschenk-
karton und viele weitere Mitbringsel.
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Sporthandel
Sport Shop

SPORTHAUS BLACHFELDER
Dorfstral3e, Niederau 123

T: +43 (0)5339 8188-58

Mo-Sa 8.30-12 und 14-18 Uhr,
S0 9-12 und 15-17 Uhr

SPORT SANDBICHLER e.U. und

Lilly“s store & more, Kirchen, Oberau 77
T: +43 (0)5339 8180-0

Mo-Fr 9-12 & 14.30-18 Uhr, Sa 9-12.30 Uhr
Mi & Sa nachmittags geschlossen

SKI AUFFACH, Dorf, Auffach 6

T: +43(0)5339 21703 oder +43 (0)664 1312304
8.30-18 Uhr taglich

E: info@ski-auffach.com, www.ski-auffach.com

SKISPORT NORBERT THALER

Dorf, Auffach 156, T: +43 (0)5339 8843

E: sport-thaler@aon.at, www.thaler-sport.at
taglich 8.30-18 Uhr

Sonstiges — Other

Schuhmacher (auch Reparaturen)
Shoemaker - cordonnier - calzolaio

TONI SOLLERER, Heachgassweg, Oberau 75
T: +43 (0)5339 8117

DRECHSLEREI DREHFORM

Margit Gschwentner

Mdihltal, Oberau 7, T: +43 (0)664 1045255

E: drehform@thalmuehle.at, www.drehform.at
Di-Sa 10-12 und 14-17.30 Uhr

EP KLINGLER, Kirchen, Oberau 476
T: +43 (0)5339 8148
Mo-Fr 8-12 und 14-18 Uhr, Sa 8-12 Uhr

ELEKTRO STADLER, Tegelanger, Auffach 237
T: +43 (0)5339 8912
Mo-Fr 8-12 und 14-18 Uhr, Sa 8.30-12 Uhr

NKD, Kirchen, Oberau 389
T: +43(0)5339 21248
Mo-Fr 9-12.30 und 14-18 Uhr, Sa 9-12.30 Uhr

“s TIROLER DORFLADL, Dorf, Auffach 265
T: +43 (0)677 62838293

Textiles, Souvenirs, Geschenke, Deko,
Selbstgemachtes, Kostlichkeiten aus

der Region, Kaffee

Mo-Fr 9-12 & 15-18 Uhr, Sa 9-12 Uhr

Schoéne Kleinigkeiten und Ideen fir
das ,schnelle Geschenk” und zu vielen Anléssen

Textiles
fur Es, Sie und lhn von unserem ,Hoamatgwand”

Deko fiir's eigene Zuhause

Souvenirs und Mitbringsel
zur Erinnerung oder fiir eure Lieben

Selbstgemachtes und regionale /
saisonale Kostlichkeiten

Schénanger Alm- & Graukase, Speck & Edelwurz'n,
Krauterspezialitdten, Tee, Fruchtaufstriche, Honig-
produkte, Gewiirze, Likére, Wildschénauer Krautin-
ger & versch. Schnapse, Schafmilchprodukte, Duft-
kissen, Kerzen ...

Café - fur die kleine Pause
Verschiedene Kaffee, Tee oder Kakaogetrénke &
Erfrischungsgetranke (auch zum Mitnehmen)




Y  inkcauen Wildschonau [N




NUTZLICHES VON A-Z
USEFUL CONTACTS FROM A-Z

Apotheke Wildschénau
pharmacy - pharmacie -
farmacie

Wildschénauer Strale, Niederau 39

T: +43 (0)5339 21274

E: info@apotheke-wildschoenau.at
www.apotheke-wildschoenau.at

Mo-Fr 8-12.30 und 14-18.15 Uhr, Sa 8-12 Uhr

Arzte

physicians - médecins

Dr. Robert Mair & Dr. Ingo Sorauf
Allgemeinmedizin und Unfallchirurgie
Kirchen, Oberau 172 (Wildschénauerhof)
T: +43 (0)5339 20096

Ordinationszeiten: Bis 01.01. Mo 9-17 Uhr,
Di 12.30 -16 Uhr, Mi 8.30-12 Uhr,

Do 12.30-17 Uhr, Fr 9-11.30 Uhr

Sa & So geschlossen aulRer bei
Dienstwochenende von 15-17 Uhr

Ab 02.01.: Mo bis Fr 9-17 Uhr
Wochenenddienst siehe:
www.aektirol.at/bereitschaftsdienste

Dr. Georg Reinisch, Tegelanger, Auffach 237
Allgemeinmedizin, Kassenarzt

T: +43 (0)5339 21900

Ordinationszeiten: Mo 8-12 Uhr & 15-18 Uhr,
Di 8-12 Uhr, Mi 15-18 Uhr, Do 8-12 Uhr, Fr
8-12 & 15-17 Uhr, Mittwoch vormittags von
8-12 Uhr auf Vereinbarung geoffnet

Autobahnmaut

toll - péage - pedaggio
PKW, KFZ und Wohnmobile
bis 3,5 t Gesamtgewicht:
10-Tages-Vignette
2-Monats-Vignette
Jahres-Vignette

Erhaltlich bei den Tankstellen

AIIgeme ne Informationen

Autoservice & Abschleppdienst
car & breakdown service -
garage & service de dépannage -
assistenza & autosoccorso
KFZ-Fachwerkstéatte - Autodienst Siedler KG
Wildschénauer StralRe, Niederau 278

T: +43 (0)5339 8592, Mo-Fr 8-12 und 13-17 Uhr
Martin Schrattenthaler

Tegelanger, Auffach 251, T: +43 (0)5339 2133
Mo-Fr 8-12 und 13-17 Uhr

Autoverleih

car rental - location des
voitures - autonoleggio
SIEDLER KG, Wildschonauer StraRe,
Niederau 278, T: +43(0)5339 8592

Banken / Bankomat

Bank & cashpoint / banque &
distributeur / banca-bancomat
Raiffeisenbank Wildschdnau, Zweigstellen:
Oberau: Kirchen, Oberau 314

T: +43 (0)5339 8167-79637

Mo-Do 8-12.30 & 14-16.30 Uhr

Fr 8-12.30 & 14-17 Uhr

Niederau: Wildschénauer Stral3e, Niederau 39
T: +43(0)5339 8165-79610

Mo 8-12 & 14-16.30 Uhr; Di, Mi, Do 8-12 Uhr
Fr 8-12 & 14-17 Uhr

Auffach: Dorf, Auffach 213

T: +43 (0)5339 8836-79620

Mo-Fr 8-12 Uhr
www.raika-wildschoenau.com

Alle Geldgeschafte, Geldwechsel, Bankomat.
Informationsmaterial des TVB in allen Filialen.
Sparkasse Kufstein, Geschéftsstelle
Wildschénau: Kirchen, Oberau 119

T: +43 (0)50100 76300

Geoffnet: Mo-Do 8-12.30 und 14-16.30 Uhr,
Fr 8-12.30 und 14-17 Uhr

Bankomat flir bankomatfahige Euroscheck-
karte, Visa, Eurocard und Mastercard an

den Raiffeisenkassen Niederau, Oberau und
Auffach sowie Sparkasse Oberau. Alle Banken
sind an Samstagen, Sonn- und Feiertagen
geschlossen!
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Eislaufplatz - EisstockschieBen
skating rink - patinoire -
pattinaggio

Familienerlebnis Drachental Wildschénau
Kirchen, Oberau 534, 6311 Wildschénau

T: +43 (0)660 4363603

E: info@drachental.at, www.drachental.at

Fitness-Studios

health club - centre de gym -
centro fitness

Verschiedene Hotels in der Wildschénau bieten
Fitnessrdume an. In Worg| gibt es Fitness-
Studios mit umfangreichem Programm.
Happy Fitness, Worgl (Salzburger Stral3e 29)
T: +43 (0)5332 73377, www.happyfitness.at
Invibe, Worgl (M4 Salzburger Strale 32)

T: +43 (0)5332 74566, www.invibe.at

Fit5, Guido Lang, Kirchen, Oberau 314

6311 Wildschonau, T: +43 (0)660 1598756
www.facebook.com/guido.lang1

Frisor

hairdresser - coiffeur -
parrucchiere/barbiere
Niederau:

Hauptsache Haar, Wimmer Jasmin
Erlenweg, Niederau 360, T: +43 (0)650 6015430
Salon Karin

Wildschoénauer StraBe, Niederau 215

T: +43 (0)5339 8372

Ruth Mayr, T: +43 (0)664 5403236
ruthhaare@gmail.com

Termine nur nach Vereinbarung

Oberau:

Nadine Hair & Style, Kirchen, Oberau 314
T: +43 (0)664 5441227

Fundamt - siehe Gemeinde
lost-property office - bureau des
objets trouvés - oggetti smarriti
Gemeindeamt Wildschénau

Kirchen, Oberau 116, T: +43 (0)5339 8110-14

Galerie

gallery - galerie - galleria d"arte
Galerie Jochum, Grafenweg 303, Niederau
(Nahe Hotel Harfenwirt), T: +43 (0)676 6143068
jederzeit vorbeikommen oder telefonisch
vereinbaren.

Originale und Drucke

Franzi Mayr, Unterauweg, Oberau 336

T: +43 (0)664 3334222

Besichtigung auf Anfrage jederzeit méglich.

Gemeindeamt

town hall - mairie - municipio
mit Fundbiiro und Meldeamt

Kirchen,Oberau 116, T: +43 (0)5339 8110
Offnungszeiten: Mo-Do 7.30-12 Uhr,

Fr 7.30-13.30 Uhr, sowie nach Vereinbarung.
AuRerhalb der Offnungszeiten telefonisch von
Mo-Do 7.30-12 Uhr und 13.30-17 Uhr,

Fr 7.30-13.30 Uhr

Gottesdienste

church services -

service religieux - messa
Katholische Gottesdienste

Niederau: Samstag und Vorabend zu Feierta-
gen 19 Uhr, Sonn- und Feiertag 10 Uhr
Oberau: Samstag und Vorabend zu Feiertagen
19 Uhr, Sonn- und Feiertag 10 Uhr

Auffach: Samstag und Vorabend zu Feiertagen
19 Uhr, Sonn- und Feiertag 8.30 Uhr
Thierbach: Sonn- und Feiertag 8.30 Uhr
Hinweise zu Anderungen zu den Gottes-
dienstordnungen an den Anschlagtafeln der
Pfarrkirchen.

Evangelische Gottesdienste

Evangelisches Gemeindezentrum

in Worgl, Bruder-Willram-StraRRe

in Kufstein, Andreas-Hofer-Stralle 6

T: +43 (0)5372 62687 oder 63887

Hallenbad

indoor swimming-pool - piscine
couverte - piscina coperta

bei Anmeldung an der Rezeption 6ffentlich
zuganglich in folgenden Hotels:

Niederau:

Hotel Austria (bis 15 Uhr)

Wildschénauer Stral3e, Niederau 123

T: +43 (0)5339 8188

Oberau:

Talhof, Roggenboden, Oberau 190

Bitte tel. voranmelden T: +43 (0)5339 8465

Kegeln

jeu de quilles

Kegelbahn Salvenaland, T: +43 (0)5335 40691
Kelchsauer Stral3e 27, 6361 Hopfgarten
www.salvena-land.at, Mo-Sa 15-23 Uhr
Bowling Plus Worgl

Salzburger Stral3e 33, 6300 Worgl

T: +43 (0)5332 23680, bowling@pluswoergl.at
www.pluswoergl.at/bowling

Kino

cinema - cinéma

Cineplexx Wérgl, Salzburger Stral3e 32
T: +43 (0)5332 77277, www.cineplexx.at
Funplexxx Kufstein, Oskar Pirlo-StralRe 7
T: +43 (0)5372 62732, www.funplexxx.at

Kletterhalle

climbing - varappe -
arrampicare

Salzburger Stral3e 33, 6300 Worgl|
taglich 10-23 Uhr, T: +43 (0)5332 71567
www.kletterhalle-woergl.at

Kosmetik

cosmetics - esthéticien - estetista
Hotel Wastlhof, Wildschonauer StralRe,
Niederau 206, T: +43 (0)5339 8247
Beautyanwendungen und

Massage nach Voranmeldung

Christina Erharter, Dorf, Oberau 420

T: +43 (0)5339 2826

www.christina-erharter.at

FuBRpflege und Kosmetikstudio

Krankenhaus

hospital - hopital - ospedale
Das nachstgelegene Krankenhaus:
Endach 27, 6330 Kufstein (25 km)

T: +43 (0)5372 69660

Die néchste Universitatsklinik:
AnichstralRe 35, 6020 Innsbruck (65 km)
T: +43 (0)50504 22424
Gesundheitszentrum

Fritz-Atzl-StraBe 8, 6300 Worgl (Sanatorium)
T: +43(0)5332 74572

Ladestation fir Elektroautos
Charging station for E-cars

Hotel Sun Valley, Bernauerweg, Auffach 211
6313 Wildschoénau, T: +43 (0)5339 8844
www.sunvalley.at

Hotel Tirolerhof, Kirchen, Oberau 275

6311 Wildschoénau, T: +43 (0)5339 8118
www.hoteltirolerhof.at

Leihblichereien

Library - bibliothéque -
biblioteca

mit groBer Auswahl an Lektire

Niederau in der Volksschule: Di 16-17.30 Uhr
und Fr 18.30-20 Uhr

Massage - massaggi

Hotel Auffacherhof, Dorf, Auffach 210

T: +43 (0)5339 8837; Massagen auf Anmeldung
Hotel Wastlhof

Wildschdénauer StraBe, Niederau 206

T: +43 (0)5339 8247; Massagen auf Anmeldung

S R IoDo mm
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Notrufnummern

emergency numbers - appel de
secours - chiamate d’ emergenza
Euronotruf T:112

Bergrettung T:140

Bergrettung (nur Winter) T: +43 (0)5339 8310214
Ortsstellenleiter T: +43 (0)664 4033330

Polizei T:133

Rettung: Samariterbund T: +43 (0)5332 77777
und Notruf T: 144

Feuerwehr T:122
Pannendienst

breakdown service - dépannage
- soccorso stradale

OAMTC, 6300 Worgl, Innsbrucker StraBe 32
T: +43 (0)5332 72211 oder T: 120 (Notruf)
www.oeamtc.at

ARBO, 6300 Worgl, Innsbrucker StraRe 102

T: +43 (0)5332 73640 oder +43 (0)50 1232710
www.arboe.at

Postamt

post office - bureau de poste -
ufficio postale

Postpartner:

Spar Markt, Kirchen, Oberau 481

T: +43 (0)5339 2425

Spar Markt, Schrattentalweg, Auffach 54
T: +43 (0)5339 8937

Recyclinghof

buyback center - déchetterie -
centro di riciclaggio

Mduhltal, Panorama (StraBe Richtung Thierbach)
Geoffnet: Di, Do, Fr, 8-16 Uhr, Sa 8-12 Uhr

Sauna

Sauna, Solarium und Massagen im Angebot
von verschiedenen Hotels und Gasthéfen in
der Wildschénau

Niederau:

Hotel Austria

Wildschénauer StraRe, Niederau 123

T: +43 (0)5339 8188 (nur auf Anfrage)
Oberau:

Talhof, Roggenboden, Oberau 190

Bitte tel. voranmelden T: +43 (0)5339 8465

Tankstellen - Vignetten

service station - station-service -
distributore di benzina, vignette
pedaggio

SHELL Servicestation und Tankstelle Siedler
KG, Wildschénauer StraRe, Niederau 278

T: +43 (0)5339 8592, Mo-Sa 7.30-19.30 Uhr,
Sonn- und Feiertage 8.30-19 Uhr

ENI Tankstelle, Dorf, Oberau 27

Barzahlung oder mit Karte (Bankomatkarte
oder Kreditkarte mit Code)

Mo-Sa 7-19 Uhr, So 8-18 Uhr

Tierarzt

veterinary surgeon - vétérinaire
- veterinario

Dr. med. vet. Claudia Thaler

Roggenboden, Oberau 206

T: +43 (0)660 3411218

Ordination: Mo, Di, Mi, Fr 9-11 Uhr, nachmit-
tags taglich Termine auf Vereinbarung, Notfélle
auch auRerhalb der Offnungszeiten

Tourismusinformation
Wildschénau

tourist office - syndicat
d‘initiative - ufficio del Turismo
Hauserweg, Oberau 337

zwischen Niederau und Oberau gelegen
T: +43 (0)5339 8255, F: 8255-50

E: info@wildschoenau.com
www.wildschoenau.com

Montag bis Freitag 8.30 Uhr - 17 Uhr

In der Hauptsaison zusatzlich am
Samstag von 8.30 - 12 Uhr

WC-Anlagen offentlich

public toilets - toilettes
publiques - bagni pubblici
Niederau: bei der Markbachjochbahn, beim
Feuerwehrhaus

Oberau: beim Gemeindeamt, im Altenwohn-
heim, beim Schwimmbadeingang

Miihltal: Kundler Klamm Wendestelle Bum-
melzug

Auffach: bei der Schatzbergbahn
Thierbach: Volksschule

WLAN - WiFi

Niederau:

Markbachjochbahn

Dorfstrale, Niederau 91a

T: +43 (0)5339 8310, Tal- und Bergstation
Ortszentrum Niederau

Oberau:

Ortszentrum Oberau
Tourismusinformation Oberau
Auffach:

Schatzbergbahn

Dorf, Auffach 273, T: +43 (0)5339 5353
Tal-, Mittel- und Bergstation
Ortszentrum Auffach

Zahnarzte

dentists - dentiste - dentisti
Dr. Swantje Knéfel-Lerch

Kirchen, Oberau 389, T: +43 (0)5339 2544
Termine nach Vereinbarung, Wahlarzt
Dr. Gudrun Sprinzl

Wildschénauer Strae, Niederau 215

T: +43 (0)5339 20088

Termine nach Vereinbarung, alle Kassen
Dr. Florian Weissbacher, Dorf, Oberau 246
T: +43 (0)5339 8320

Termine nur nach Vereinbarung.

Zeitschriften

newspapers - journeaux -
giornali / riviste

im M-Preis, Sporthaus Blachfelder und
Tankstelle und bei allen Spar-Markten
in der Wildschonau.
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UNTERWEGS IN DER/DIE WILDSCHONAU

OUT AND ABOUT IN THE WILDSCHONAU

A unterwegs

Bahnhof Wérgl

Wérgl Railway Station
Bahnhofplatz 2, A-6300 Worgl,
Zugauskunft und Fahrkarten T: 05 1717
www.oebb.at

Information and tickets

Busverbindungen - Bus

In der Tourismusinformation liegen die Bus-
fahrplane auf. Weitere Verbindungen unter
www.oebb.at oder www.wvt.at

siehe auch Taxi

Bus timetables available in the Tourist Office.
More information on www.oebb.at. See also Taxis

Skibus

zwischen Niederau, Oberau und Auffach.
Kostenloser Service fir unsere Géste mit der
WildschénauCard.

Kostenloser Zubringer von/nach Roggenbo-
den laut Aushang. Kostenloser Transfer flr
Thierbacher Gaste laut Aushang. Nicht gultig
flr Jugendgruppen, die von der Aufenthaltsab-
gabe befreit sind und LiftpasserméaRigungen
flr Schulgruppen in Anspruch nehmen.
Between Niederau, Oberau and Auffach.

Free with WildschénauCard.

Free transfer to/from Roggenboden.

See timetable for details.

Free transfer for guests staying in Thierbach.

See timetable for details. Not valid for school and
youth groups, who are exempt from the Tourist
Tax and are entitled to group reductions on lift
passes.

Flughafentaxi - Airport Taxi
Fragen Sie bei einem unserer Taxiunterneh-
men im Tal. Tagliche Transfers nach Miinchen
bietet auch Four Seasons Travel,

T: +43(0)512 584157

E: office@airport-transfer.com
www.airport-transfer.com

Ask at our taxi companies in the region.

Four Seasons Travel offer daily transfers to and
from Munich Airport.

Taxi

Niederau:

Franzl Reisen, Wildschonauer Stral3e,
Niederau 38, T: +43 (0)5339 8219

E: office@franzl-reisen.at

Oberau:

Wildschénau Reisen, Innsbrucker StraRe 43,
A-6300 Worgl, T: +43 (0)5332 71222

E: office@wildschoenaureisen.com

WVB Wildschdnauer Verkehrs Betrieb
Muhltal, Oberau 254

T: +43(0)5339 20152

Nachttaxi Wildschénau
T: +43 (0)5339 22022, taglich 21-6 Uhr
Night taxi Wildschénau, daily 9 pm - 6 am




Sportliche Mode - ausgewahlte Marken

Dorfstral3e, Niederau 123
A-6314 Wildschénau - Tel. 05339/8188-58 Offnungszeiten:
Mail: info@sportblachfelder.at Mo-Sa 0830-12|14-18 Uhr
www.sportblachfelder.at Sonntag 09-12[15-17 Uhr

MONS T
PR BIRSK: CM2




Y unterwegs

Giiltig von 18.12.2021 bis 20.03.2022

Wérgl - Niederau - Oberau - Auffach POSTBUS

Ein Unternehmen der GBB

Anmerkungen | A ® | ABR[A®[XSB| SB | SB [@ 5B| SB | SB [®SB| SB [®SB] SB | SB | [ SB[ SB [ASB[ASB| SB [ASB[ASB[OSB| SB [®SB| SB | SB | SB [XSB| SB |® SB|
Waérgl Hbf ab | 6.50 | 6.50 8.05 9.05 11.05 [12.15 |12.54 13.45|13.50 |13.50 15.10 16.15 17.50 | 18.35/19.25
Woérgl Stadtamt 6.53| 6.53 8.08 9.08 11.08 [12.18 1257 13.48 13.63 |13.53 15.13 16.18 17.53 | 18.38(19.28
Wérgl Schulzentrum | | | | | | |13.02 1353 | | | | | | |
Wérgl Abzw Wildschénau 6.55| 6.55 8.10 9.10 11.10 {12.20 (13.04 13.55 |13.65 |13.55 15.15 16.20 17.55| 18.40(19.30
Wérgl Milinertal 6.56 | 6.56 8.1 9.11 11.11 (1221 (13.05 13.56 |13.56 |13.56 15.16 16.21 17.56 | 18.41(19.31
Wérgl Hennersberg 6.59| 6.59 8.14 9.14 11.14|12.24 13.08 13.59 {13.59 |13.59 15.19 16.24 17.59 | 18.44/19.33
Niederau i. Ws. Gh Maut 7.00| 7.00 8.17 9.17 11147 [12.27 [13.11 14.02 |14.02 [14.02 15.22 16.27 18.02| 18.47(19.35
Niederau i. Ws. Solitterer 7.02| 7.02 8.19 9.19 11.19 1229 |13.13 14.04 [14.04 |14.04 15.24 16.29 18.04| 18.49/19.37
Niederau i. Ws. Sonnberg 7.05| 7.05 8.20 9.20 11.20 (12.30 (13.14 14.05 |14.05 14.05 15.25 16.30 18.05| 18.50(19.39
Niederau i. Ws. Berglift 7.06| 7.06 8.21 9.21 11.21 [12.31 [13.15 14.06 |14.06 |14.06 15.26 16.31 18.06 | 18.51(19.41
Niederau i. Ws. Harfenwirt 707 7.07 8.22 9.22 11.22 12.32 13.16 14.07 |14.07 [14.07 15.27 16.32 18.07 | 18.52(19.42
Niederau i. Ws. Klausenhof 7.08| 7.08 8.23| 8.40 | 8.50 9.10 9.23 9.40 9.5510.25 10.50 {11.23 [12.33 (13.17 13.45 (14.08 14.08 | 14.08 {15.00 [15.28 |15.35|16.33 |17.05 |18.08 | 18.53|19.43
Niederau i. Ws. Harfenwirt 7.09| 7.09 8.24| 8.41| 851 9.1 9.24 94 9.56|10.26 10.51|11.24 [12.34 13.18 13.46 |14.09 |14.09 |14.09 |15.01 |15.29 {15.36 |16.34 |17.06 [18.09 | 18.54|19.44
Niederau i. Ws. Berglift 710| 7.10 8.25| 8.43| 8.53 9.13 9.25 9.43 9.5810.28 10.53 |11.25 [12.35 (13.19 13.48 [14.10 (14.10{14.10 {15.03 [15.30 |15.38 {16.35 |17.08 |18.10 | 18.55(19.44
Niederau i. Ws. Lanerkopfllift ALNIAL 8.28| 8.45| 8.56| 9.06 9.16| 9.20| 9.28 9.40| 9.46 9.55|10.01|10.31 {10.40 10.56 |11.28 |12.38 |13.22 13.5114.13 |14.13 |14.13 |15.06 |15.33 |15.41 |16.38 |17.10 18.13 | 18.58|19.45
Niederau i. Ws. Wildenbach 712|712 8.29| 8.46| 857 9.07 9.17] 9.21] 9.29 9.41] 947 9.5610.0210.32 {10.41 {10.57 |11.29 {12.39 |13.23 13.52 [14.14 |14.14|14.14 15,07 [15.34 |15.42 | 16.39 |17.11 |18.14 | 18.59|19.46
Oberau i. Ws. Museum z'Bach 713|718 8.30| 8.47| 8.59| 9.09 9.19] 9.23| 9.30 9.43| 9.49 9.5810.04 10.34 {10.43 [10.59 |11.30 |12.40 |13.24 13.54 |14.15 |14.15 |14.15 |15.09 |15.35 |15.44 |16.40 |17.12 |18.15| 19.00(19.48
Oberau i. Ws. Endfelden 714|714 8.31| 8.48| 9.01| 9.11 9.21] 9.25| 9.31 9.45| 9.51 10.00 {10.06 |10.36 (10.45 |11.01 {11.31 |12.41 |13.25 13.56 [14.16 14.16 |14.16 {15.11 [15.36 |15.46 |16.41 [17.13 |18.16 | 19.01(19.49
Oberau i. Ws. Kellerwirt 7.15| 7.15 8.33| 849 9.02| 9.12 9.22| 9.26 | 9.33 9.46| 9.52 10.01 {10.07 10.37 |10.46 |11.02 {11.33 |12.43 |13.27 13.57 [14.18 14.18|14.18 |15.12 |15.38 |15.47 |16.43 |17.14 |18.18 | 19.03|19.50
Oberau i. Ws. Mittelschule 7.16| 7.16| 7.30| 8.36| 8.51| 9.04| 9.14 9.24| 9.28| 9.36| 9.45| 9.48| 9.54 10.03 {10.09 10.39 |10.48 |11.04 |11.36 12.46 |13.28 |13.30 [13.59 |14.21 |14.21 |14.21 {15.14 |15.41 {15.49 [16.46 |17.16|18.21 | 19.06(19.51
Oberau i. Ws. Dorferwirt 77| 747| 7.31| 8.37| 852| 9.06| 9.16 9.26| 9.30 | 9.37| 9.47 | 9.50| 9.56 10.05 (10.11 10.41 |10.50 |11.06 |11.37 |12.47 13.32 |14.01 [14.22 |14.22 |14.22 |15.16 |15.42 |15.51 [16.47 [17.17 |18.22 | 19.07|19.52
Oberau i. Ws. Lenzbriicke 718| 7.18| 7.32| 8.38| 853| 9.07| 9.17 9.27| 9.31| 9.38| 9.48 | 9.51| 9.57 10.06 {10.12 {10.42 |10.51 {11.07 |11.38 |12.48 13.33 [14.02{14.23 [14.23 |14.23 [15.17 |15.43 [15.52 |16.48 [17.1818.23 | 19.08/19.53
Oberau i. Ws. Bergkristall | | | | | | | 923 | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Miihltal i. Ws. Farberwirt 720|7.20| 7.34| 8.39| 855| 9.09| 9.19| 9.24| 9.29| 9.33| 9.39| 9.50 | 9.53 | 9.59 10.08 {10.14 10.44 |10.53 {11.09 |11.39 {12.49 13.35 [14.04 {14.24 |14.24 |14.24 [15.19 |15.44 |15.54 |16.49 [17.20{18.24 | 19.09/19.55
Mdhltal i. Ws. Haflingerhof 7.20| 7.34| 8.39| 855| 9.09]| 9.19| 9.24| 9.29| 9.33 | 9.39| 9.50| 9.53 | 9.59 10.08 {10.14 10.44 |10.53 |11.09 |11.39 [12.49 13.35|14.04 (14.24 |14.24 |14.24 |15.19 |15.44 |15.54 [16.49 [17.20 |18.24 | 19.09|19.55
Auffach i. Ws. Tegelanger 722|736 841|857 9.11| 9.21| 9.26| 9.31| 9.35| 9.41| 9.52 | 9.55 (10.01 10.10 {10.16 {10.46 (10.55 |11.11 |11.41 |12.51 13.37 |14.06 |14.26 |14.26 |14.26 |15.21 |15.46 |15.56 |16.51 [17.22(18.26 | 19.11]19.57
Auffach i. Ws. Cafe Martin 7.24| 7.38| 843 | 858 | 9.13| 9.23| 9.28| 9.33 | 9.37 | 9.43| 9.54| 9.57 [10.03 10.12 (10.18 (10.48 |10.57 |11.13 |11.43 |12.53 13.39 |14.08 14.28 |14.28 |14.28 [15.23 |15.48 |15.58 [16.53 [17.2318.28 | 19.13]|19.58
Auffach i. Ws. Schatzbergbahn 7.26| 7.40| 8.45| 9.00| 9.15| 9.25| 9.30| 9.35| 9.39| 9.45| 9.56 | 9.59 |10.05 10.14 {10.20 {10.50 (10.59 {11.15 |11.45 |12.55 13.41 1410 {14.30 |14.30 |14.30 |15.25 |15.50 |16.00 |16.55 [17.2518.30 | 19.15]20.00
Auffach i. Ws. Ascherwiese 7.28| 742 9.01 9.47 11.47 1257 1342 14.3214.32 |14.32 15.52 16.57 18.32 |€19.17
Auffach i. Ws. Schwarzenau 7.30| 7.44 9.03 9.49 11.49 (1259 13.44 14.34(14.34 |14.34 15.54 16.59 18.34 (€19.19
Auffach i. Ws. N an 7.31] 745 9.05 9.50 11.50 [13.00 13.47 14.35 |14.35 |14.35 15.55 17.00 18.35 |€19.20
X Montag bis Samstag, wenn Werktag
Taglich auBer Samstag
© Samstag, Sonn- und Feiertag
A Montag bis Freitag, wenn schulfreier Werktag in Tirol
® Montag bis Freitag, wenn Werktag
A Montag bis Freitag, wenn Schultag in Tirol Osterreichische Postbus AG
Bahnhofplatz 2, 6300 Wérgl
& kein Skibus Tel. 05332/77120
€ Kurs hélt nur zum Aussteigen www.postbus.at
SB SKIBUS Kundeninformation 05-17 17




Y unterwegs

Giiltig von 18.12.2021 bis 20.03.2022

Auffach - Oberau - Niederau - Wérgl

Anmerkungen |® R | @ BR[| X &5 AR (@ SB|OSB|XSB| SB | 5B | 5B | SB

Auffach i. Ws. Melkstatt ab | 5.45| 6.35| 6.50 7.50 9.10 | 9.50
Auffach i. Ws. Schwarzenau 5.46| 6.36 | 6.51 7.51 9.11| 9.51
Auffach i. Ws. Ascherwiese 5.47| 6.37 | 6.52 7.52 9.12| 9.52
Auffach i. Ws. Schatzbergbahn 548 | 6.40 | 6.55 7.55| 7.55| 8.45| 9.15| 9.55|10.20 [11.05
Auffach i. Ws. Cafe Martin 5.49 | 6.41| 6.56 7.56| 7.56 | 8.46| 9.16| 9.56 (10.21 [11.06
Auffach i. Ws. Tegelanger 551 | 6.43 | 6.58 7.58| 7.58 | 8.48| 9.18| 9.58 10.23 [11.08
Mdhltal i. Ws. Haflingerhof 552 | 6.44 | 6.59 7.59| 759 | 8.49| 9.19| 9.59 (10.24 (11.09
Miihltal i. Ws. Farberwirt 553 | 6.45| 7.00| 7.25| 8.00| 8.00| 8.50 | 9.20(10.00 |10.25 [11.10
Oberau i. Ws. Bergkristall | | | | | | | | | | |
Oberau i. Ws. Lenzbriicke 5.55| 6.47| 7.02| 7.27| 8.02| 8.02| 8.52| 9.21(10.02|10.27 |11.12
Oberau i. Ws. Dorferwirt 556 | 6.48| 7.03| 7.28 | 8.03| 8.03| 8.53 | 9.2310.03 [10.29 |11.14
Oberau i. Ws. Mittelschule 558 | 6.50| 7.05| 7.30 | 8.05| 8.05| 8.55| 9.2510.05|10.31 [11.16
Oberau i. Ws. Endfelden 6.00 | 6.52 | 7.07 8.07 | 8.07 | 8.57 | 9.26 10.07 |10.33 [11.18
Oberau i. Ws. Museum z'Bach 6.01| 6.53 | 7.08 8.08| 8.08| 8.58 | 9.27(10.08 [10.35 [11.20
Niederau i. Ws. Wildenbach 6.02 | 6.54 | 7.09 8.09| 8.09| 8.59 | 9.28 10.09 [10.36 |11.21
Niederau i. Ws. Lanerkopfllift 6.03| 6.55| 7.10 8.10| 8.10| 9.00 | 9.29 |10.10|10.38 {11.23
Niederau i. Ws. Berglift 6.04| 6.56 | 7.11 8.11| 8.11| 9.01| 9.3010.11 {10.40 [11.25
Niederau i. Ws. Harfenwirt 6.05| 6.57 | 7.12 8.12| 8.12| 9.02| 9.3210.12|10.42 [11.27
Niederau i. Ws. Klausenhof 6.06 | 6.58 | 7.13 8.13| 8.13| 9.03 | 9.3510.13 |10.45 [11.30
Niederau i. Ws. Harfenwirt 6.07 | 6.59 | 7.14 8.14| 8.14| 9.04 10.14
Niederau i. Ws. Berglift 6.09| 7.01| 7.16 8.16 | 8.16 | 9.06 10.16
Niederau i. Ws. Sonnberg 6.11| 7.03| 7.18 8.18| 8.18 | 9.08 10.18
Niederau i. Ws. Solitterer 6.12| 7.04| 7.19 8.19| 8.19| 9.09 10.19
Niederau i. Ws. Gh Maut 6.14| 7.06 | 7.21 821 8.21| 9.1 10.21
Woérgl Hennersberg 6.16| 7.08 | 7.23 8.23| 8.23| 9.13 10.23
Worgl Milinertal 6.18| 7.10| 7.25 8.25| 8.25| 9.15 10.25
Woérgl Abzw Wildschénau 6.20| 7.13| 7.28 8.28| 8.28| 9.18 10.28
Worgl Zentrum 6.21 | | 8.31| 831 9.21 10.31
Wérgl Schulzentrum | 716 | 7.31 | | | |
Wérgl Mitterhoferweg | 719 7.34 | | | |
Woérgl Hbf an | 6.25| 7.23| 7.38 8.35| 8.35| 9.25 10.35

® Montag bis Samstag, wenn Werktag

© Samstag, Sonn- und Feiertag

® Montag bis Freitag, wenn Werktag

A Montag bis Freitag, wenn Schultag in Tirol

M8 kein Skibus

SB SKIBUS

POSTBUS

Ein Unternehmen der GBB

Téglich

SB ASB| SB | SB SB | SB | SB | SB | SB | SB | SB | SB SB | SB |®5B
11.55 13.50 15.05 17.05 18.35
11.56 13.51 15.06 17.06 18.36
11.57 13.52 15.07 17.07 18.37
12.00 {13.05 13.55 |14.30 (14.50 {15.10 15.25 {15.35 |15.35 |16.00 |16.10 |16.20 {16.30 |16.50 [17.10 |17.30 {18.40
12.01 {13.06 13.56 |14.31 (14.51 |15.11 (15.26 |15.36 [15.36 |16.01 (16.11 |16.21 |16.31 |16.51 |17.11 |17.31 |18.41
12.03 |13.08 13.58 |14.33 (14.53 {15.13 |15.28 |15.38 |15.38 |16.03 |16.13 |16.23 |16.33 |16.53 [17.13 |17.33 [18.43
12.04 |13.09 13.59 |14.34 (14.54 |15.14 (15.29 |15.39 (15.39 |16.04 (16.14 |16.24 |16.34 |16.54 |17.14 |17.34 |18.44
12.05(13.10 14.00 |14.35 (14.55 {15.15 |15.30 {15.40 |15.40 |16.05 |16.15 |16.25 |16.35 |16.55 [17.15 |17.35 |18.45
| | | | | | | | 1541 | | | | | | | |
12.07 |13.12 14.02 |14.37 (14.57 |15.17 (15.32 |15.42 (15.44 |16.07 [16.17 |16.27 |16.37 |16.57 |17.17 |17.36 |18.47
12.08 |13.14 14.03 |14.39 (14.59 |15.19 |15.34 |15.44 |15.45 |16.09 |16.19 |16.28 [16.39 |16.59 [17.18 |17.38 [18.48
12.10(13.16 (13.20 |14.05 |14.41 |15.01 |15.21 |15.36 |15.46 |15.47 |16.11 |16.21 |16.30 [16.41 |17.01 [17.20 |17.40 [18.50
12.1213.18 |13.22 |14.07 [14.43 |15.03 (15.23 |15.38 (15.48 16.13 (16.23 |16.32 [16.43 |17.03 [17.22 |17.41 (18.52
12.13|13.20 (13.23 | 14.08 {14.45 (15.05 |15.25 |15.40 |15.50 16.15 [16.25 (16.33 |16.45 (17.05 |17.23 (17.42 |18.53
12.14 {13.21 |13.24 |14.09 [14.46 |15.06 (15.26 |15.41 |15.51 16.16 (16.26 (16.34 |16.46 |17.06 [17.24 |17.43 [18.54
12.15(13.23 (13.2514.10 {14.48 15.08 |15.28 |15.43 |15.53 16.18 [16.28 (16.35 |16.48 (17.08 |17.25 (17.44 |18.55
12.16 |13.25 14.11 |14.50 (15.10 |15.30 |15.45 [15.55 16.20 [16.30 (16.36 |16.50 (17.10 |17.26 |17.45 |18.56
12.17 {13.27 14.12 |14.52 (15.12 {15.32 |15.47 |15.57 16.22 [16.32 (16.37 [16.52 (17.12 |17.27 |17.47 |18.57
12.18 |13.30 14.13 |14.55 (15.15 |15.35 15.50 | 16.00 16.25 [16.35 16.38 |16.55 (17.15 |17.28 (17.50 |18.58
12.19 14.14 16.39 17.29 18.59
12.21 14.16 16.41 17.31 19.01
12.23 14.18 16.43 17.33 19.03
12.24 14.19 16.44 17.34 19.04
12.26 14.21 16.46 17.36 19.06
12.28 14.23 16.48 17.38 19.08
12.30 14.25 16.50 17.40 19.10
12.33 14.28 16.53 17.43 19.13
12.36 14.31 16.56 17.46 19.16
| | | | |

| | | | |
12.40 14.35 17.00 17.50 19.20

Osterreichische Postbus AG
Bahnhofplatz 2, 6300 Wérgl
Tel. 05332/77120

www.postbus.at
Kundeninformation 05-17 17




Y unterwegs

Skibus Roggenboden - Schatzberg taglich von 25.12.2021 bis Mitte Méarz 2022 NIGHTLINER
Die Nachtbusverbindung zwischen Niederau und Auffach

Schatzberg - Roggenboden
Don‘t drink and drive! Sicher unterwegs mit dem Nightliner

Schatzberg ab 09:00 09:40 12:15 15:00 16:30 Der Nightliner verkehrt zwischen Niederau-Klausenhof und Auffach und sorgt dafiir,
Talhof 09:13 09:53 12:28 15:113 16:43 dass Einheimische und Gaste sicher ans Ziel kommen. Ein besonderer Service fir alle
Marchfeld 09:14 09:54 12:29 15114 16:44 Nachtschwarmer!
Ferting an 0915 09:55 12:30 15:15 16:45 The Nightliner Bus runs from Niederau Klausenhof to Auffach.
Roggenboden - Schatzberg Jeden FREITAG und SAMSTAG von Ende Dezember bis Ende Marz.
Ferting ab 09:15 10:00 12:30 1515 16:45 Freie Benutzung mit der WildschénauCard!
Marchfeld 09:16 10:01 12:31 1516 16:46 Top Preis: Eine Fahrt mit dem Nightliner kostet im Vorverkauf € 2,- (sonst und im Bus € 2,50)
Talhof 09:17 10:02 12:32 1517 16:47 Karten gibt es in der Tourismusinformation Wildschonau.
Schatzberg an 09:30 10:15 12:45 15:30 17:00
Every FRIDAY and SATURDAY from End Dec. - End March
. . Free use of the Nightliner Bus with your WildschénauCard. One way trip € 2 in advance or € 2,50 on
Skibus Thierbach - Schatzberg taglich von 25.12.2021 bis Mitte Marz 2022 the bus. Tickets available in the Tourist Office Wildschénau.
Schatzberg - Thierbach 20.00 Uhr  Auffach - Niederau 20.30 Uhr  Niederau - Auffach
21.00 Uhr  Auffach - Niederau 21.30 Uhr  Niederau - Auffach
Schatzberg ab 08:20 13:45 16:00 22.00 Uhr  Auffach - Niederau 22.30 Uhr Niederau - Auffach
Almhof 08:40 13:55 16:10 23.00 Uhr  Auffach - N{ederau 00.30 Uhr N!ederau - Auffach
Gradlspitz 08:43 13:58 16:13 01.00 Uhr  Auffach - N!ederau 01.30 Uhr N!ederau - Auffach
Thierbach Kirche an 08:45 14:00 16:15 02.00 Uhr  Auffach - Niederau 02.30 Uhr  Niederau - Auffach

Haltestellen laut Aushang - bitte beachten Sie die aktuellen Fahrplane.
Thierbach - Schatzberg Anderungen vorbehalten!

See timetable for bus stops. Subject to moderations.

Thierbach Kirche ab 08:45 14:00 16:15

Gradlspitz 08:47 14:02 16:17 Nightliner Saisonkarten und Information bei der Tourismusinformation Wildschénau.
Almhof 08:50 14:05 16:20 For Nightliner season ticket and further Information contact Tourist Office Wildschénau
Schatzberg an 09:00 14:15 16:30 T: +43 (0)5339 8255, E: info@wildschoenau.com, www.wildschoenau.com

Impressum:

Herausgeber und fiir den Inhalt verantwortlich:

Wildschénau Tourismus, GF Michael Mairhofer « Hauserweg, Oberau 337 « A-6311 Wildschonau
Tel. +43 (0)5339 8255-0 * Mail: info@wildschoenau.com

Herstellung & Druck:

mg-design.at, Werbeagentur + Dorf, Auffach 265 + 6313 Wildschonau « Tel. +43 (0)5339 2569
Mail: werbeagentur@mg-design.at

Fotos: Archiv Tourismus Wildschénau inkl. Fotowettbewerbe, Ski Juwel Alpbachtal Wildschénau,
TimeShot, Hannes Sautner, T. Trinkl, Alex Mayr, M. Unger, M. Gruber

Fir beigestellte Informationen wird keine Haftung Gibernommen. Vervielfaltigungen nur mit
ausdrucklicher Genehmigung des Herausgebers. Inhaltliche Richtigkeit, Satzfehler, Irrtimer und
Preisdnderungen vorbehalten! Dieses Infoheft erscheint zweimal jahrlich. Gedruckt in Osterreich.

Anderungen vorbehalten - subject to moderations
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L sommervorschau

GENUSS, WANDERN, AKTIVURLAUB

ENJOY AN ACTIVE WALKING HOLIDAY

Der Sommer in der Wildschonau

halt vieles bereit

Wandern so viel das Herz begehrt - in der Wildschénau gibt es keine Grenzen. Zu beliebten
Bergen zéhlen der GroBe Beil, mit 2309 m der Hochste im Hochtal, der Gratlspitz oder auch der
Familienberg Kragenjoch. 300 km gut gepflegte Wanderwege warten auf Wandergéste und urige
Almen sorgen auf dem Wege zu Gipfelerlebnissen fiir eine gemdtliche Einkehr.

Sportliche kommen nicht zu kurz: Schwimmen,
Tennis, Biken, Rafting, Paragleiten und Reiten
sind im Angebot. Spiel und Spass in der Natur
heiBt es fur Kinder im ,Drachenclub”. Die
Schénangeralm, wo der ,Kase-Kénig" zu Hau-
se ist oder die wildromantische Naturschlucht

Kundler Klamm sind lohnende Ausflugsziele
fir die ganze Familie. In der WildschénauCard
sind die Sommer-Bergbahnen, Schwimmbad,
gefuhrte Wanderungen, Museen und vieles
mehr inklusive.

Summer in the Wildschonau

Wild and beautiful, the Wildschénau Valley is an idyllic spot in the middle of the Kitzbiihel Alps. The
four pretty villages of Niederau, Oberau, Auffach, and Thierbach, strung along the length of the

valley, each has a special charm of its own.

Wildschénau has been a popular holiday destina-
tion for decades and its easy to see why. 300 km
of well kept walking paths open up in the summer
taking you through green pastures and flower filled
meadows, to high peaks and a beautiful natural
gorge. Paragliding, mountain biking and rafting
are all on offer locally. A prizewinning museum,
a craft fare, farmer’s markets, an old silver mine

and traditional folklore events and festivals can
be enjoyed to the full. The children’s Dragon Club
entertains young kids from Monday to Friday and
daily guided walks show the countryside at its best.
The super WildschénauCard for every guest inclu-
des the summer cable cars, swimming pool, tennis
and much more.




Die WildschonauCard...

... im Sommer

Attraktive Inklusivleistungen wie Bergbahnen
Markbachjoch und Schatzberg, Freischwimm-
bad, Tennis, gefiihrte Wanderungen, Museen,
Kinderprogramm und ermaBigte Bonus-
leistungen!

... in de zomer

Attractieve aanbiedingen zoals de Bergbahnen,
Openluchtzwembad, Tennis, begeleide
wandelingen, Musea, kinderprogramma

en inclusief bonusaanbiedingen!

... In summer

Cable cars, open air swimming pool, tennis,
guided walks, museums, kids’ program.
All included in the price of your holiday!

... en été

Des prestations attrayantes comme les
téléphériques, piscine découverte, tennis,
randonnées guidées, musées, programme
d‘animation pour enfants et tarifs préférentiels
compris!

wildschoenau.com/card

Familienerlebnis Drachental
Wildschonau

Im Drachental im Zentrum von Oberau gibt es
einiges zu erleben!

Am Alpine Coaster “Drachenflitzer” ist Action
angesagt. Die modernste Sommer-Rodelbahn
der Welt ist 2 km lang. Bis zu 25 Meter hohe
Kreisel lassen den Adrenalinspiegel nach oben
schnellen.

Beim Eislaufplatz kann man sich richtig aus-
toben! Im 5D Kino werden spannende Action-
filme gezeigt. Der Spiele-See ist ein beliebter
Treffpunkt von Gasten und Einheimischen.
Nebenan am Familien-Skihang kann man beim
Anfangerskilift seine Skischwiinge machen.
AuBerdem gibt es dort ein Férderband.

Das Restaurant “Grisu” bietet Speisen und Ge-
tréanke und einen Ausblick auf das Geschehen
am Alpine Coaster! Also hin zum Drachental!

Offnungszeiten Winter: ab 27.11.2021

Der Drachenflitzer hat taglich von 13 - 20 Uhr
Montag und Freitag bis 22 Uhr geoffnet.

Der Eislaufplatz hat téglich von 13 - 21 Uhr

geoffnet.

Preise und alle Infos unter
www.wildschoenau.com/drachental

Wildschénau Drachental

Family Park

In the Drachental Family Park in the center of
Oberau there’s lots to experience! Fun and action
on the Drachenflitzer Alpine Coaster, the most
modern year-round toboggan run in the world

is 2 km long. The loops are up to 25 meters high.
Let your adrenaline levels rocket.

Kids and adults can really let off steam on the ice
rink and exciting action films are shown at the
5D cinema.

The play lake is a popular meeting placefor
guests and locals alike.

Practice your turns on the next door family ski
slope with its beginners lift.

The Grisu restaurant provides excellent food and
drinks with perfect view of everything going on in
the the park!

Opening times:

Daily from 1 -8 pm

Mondays & Fridays 1- 10 pm

Ice rink: Daily from 1-9 pm

AN
DRACHENT.
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Ski Juwel Alpbachtal Wildschonau
U113 km Pisten 45 Lifte " Top 10 in Tirol

Infos unter: www.skijuwel.com



